
It-Tlieta, 12 ta’ Lulju, 2005

Tuesday, 12th July, 2005

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 17,788

Prezz Lm1.92/

 Price Lm1.92c

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

Nru. 709

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nru. 17,786 u 17,787 tal-5 u t-8 ta’ Lulju, 2005,

rispettivament.

A.L. Nru. 241 ta’ l-2005>  Att dwar is-Servizzi Veterinarji

(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2005 dwar il-Metodi g[at-Te[id ta’

kampjuni u metodi ta’ anali]i g[all-kontroll uffi/jali ta’

diossini u d-determinazzjoni ta’ PCB fl-g[alf simili g[ad-

Diossina.

A.L. Nru. 242 ta’ l-2005> Att dwar it-Transazzjonijiet

Esterni (Kap. 233)< Regolamenti ta’ l-2005 li jemendaw ir-

Regolamenti dwar Skema ta’ Re;istrazzjoni dwar l-

Investimenti.

A.L. Nru. 243 ta’ l-2005> Product Safety Act (Act No. V of

2001)< Cosmetic Products (Amendment) (No. 2) Regulations,

2005.

A.L. Nru. 244 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti ta’ l-1997 dwar il-Kors g[all-Grad ta’ Doctor

of Laws – LL.D.

A.L. Nru. 245 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[ad-Diploma in Water Operations Management ta[t

il-patro/inju ta’ l-Istitut ta’ l-Agrikoltura.

No. 709

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette No. 17,786 and 17,787 of the 5th and

8th July, 2005, respectively.

L.N. No. 241 of 2005>  Veterinary Services Act (Cap. 437)<

Sampling Methods and methods of analysis for the official

control of dioxins and the determination of dioxin-like PCBs

in Foodstuffs Rules, 2005.

L.N. No. 242 of 2005> External Transactions Act (Cap.

233)< Investment Registration Scheme (Amendment)

Regulations, 2005.

L.N. No. 243 of 2005> Product Safety Act (Act No. V of

2001)< Cosmetic Products (Amendment) (No. 2) Regulations,

2005.

L.N. No. 244 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Doctor

of Laws – LL.D. – Degree Course (Amendment) Regulations,

2005.

L.N. No. 245 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Water Operations Management under the auspices of the

Institute of Agriculture.
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A.L. Nru. 246 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[ad-Diploma in Lace Studies ta[t il-patro/inju ta’ l-

Institute for Islands and Small States .

A.L. Nru. 247 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[ad-Diploma in Social Studies ta[t il-patro/inju ta/-

?entru ta’ Studji dwar ix-Xog[ol.

A.L. Nru. 248 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti ta’  l-1996 g[all-Kors tad-Diploma in Youth

Studies – Dip. Youth St. – u tal-Grad ta’ Bachelor of Arts in

Youth and Community Studies – B.A.

A.L. Nru. 249 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti tal-Kors g[all-Grad ta’ Master of Arts – M.A. –

in Islands and Small States Studies .

A.L. Nru. 250 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Grad ta’ Mas-

ter of Arts in Creativity and Innovation – M.A. (Creativity

and Innovation).

A.L. Nru. 251 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Grad ta’ Mas-

ter in Information Technology – M.IT.

A.L. Nru. 252 ta’ l-2005> Att dwar is-Servizzi Veterinarji

(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2005 dwar il-Metodi tal-Komunità

g[all-Anali]i u l-Kontroll Uffi/jali ta’ l-G[alf.

It-12 ta’ Lulju, 2005

L.N. No. 246 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Lace Studies under the auspices of the Institute for Islands

and Small States.

L.N. No. 247 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Social Studies under the auspices of the Centre for Labour

Studies.

L.N. No. 248 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Diploma

in Youth Studies – Dip. Youth St. – and Bachelor of Arts in

Youth and Community Studies – B.A. – Degree Course

(Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 249 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Master

of Arts – M.A. – in Islands and Small States Studies Degree

Course (Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 250 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Master

of Arts in Creativity and Innovation – M.A. (Creativity and

Innovation) – Degree Course Regulations, 2005.

L.N. No. 251 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Master

in Information Technology – M.IT – Degree Course

Regulations, 2005.

L.N. No. 252 of 2005> Veterinary Services Act (Cap. 437)<

Community Methods for the Analysis and Official Control

of Feedingstuffs Rules, 2005.

12th July, 2005

No. 710

ACTING PRIME MINISTER

AND MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that, acting on the

advice of the Prime Minister and Minister of Finance, the

President of Malta has directed that the Hon. Tonio Borg,

LL.D., M.P., Deputy Prime Minister and Minister for Justice

and Home Affairs, assume the additional duties of Prime

Minister and Minister of Finance with effect from Monday,

11th July, 2005, during the absence of the Hon. Lawrence

Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

11th July, 2005

Nru. 710

A:ENT PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi, fuq il-

parir tal-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, il-President ta’

Malta ordna illi l-Onor. Tonio Borg, LL.D., M.P., Vi/i Prim

Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern, jassumi d-

dmirijiet addizzjonali ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi

b’se[[ minn nhar it-Tnejn, il-11 ta’ Lulju, 2005, matul  l-

assenza  ta’ l-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

Il-11 ta’ Lulju, 2005
(OPM 1#2005)
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Nru. 711

ATT DWAR :IE{ IR-REPUBBLIKA

(ATT NRU. XXIX TA’ L-1975)

Regoli ta’ l-1990 dwar Unuri, G[otjiet u Dekorazzjonijiet

(A.L. 105#90)

IL-VI?I Prim Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern

approva l-g[oti tal-Long and Efficient Service Medals u Casps

lill-membri li qeg[din jaqdu dmirijiethom fil-Forza tal-

Pulizija, biex ikunu fis-se[[ fis-7 ta’ Lulju 2005 kif jidher

hawn ta[t>-

No. 711

:IE{ IR-REPUBBLIKA ACT

(ACT NO XXIX OF 1975)

Rules for Honours, Awards and Decorations, 1990

(L.N. 105#90)

THE Deputy Prime Minister and Minister for Justice and

Home Affairs has approved the award of the Long and

Efficient Service Medals and Clasps to serving members of

the Police Force, to have effect on the 7th July 2005 as shown

hereunder>-

LONG AND EFFICIENT SERVICE MEDAL awarded to>

Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Assistant Commissioner Paul Debattista

Assistant Commissioner Paul Sammut

Superintendent Raymond Vella Gregory

Superintendent Antoine Casha
Superintendent Peter Paul Zammit

Inspector Anthony Cassar

Inspector Walter Spiteri

Inspector Carmel Magri

Inspector John C Ellul
Inspector Stephen Mallia

Inspector Carmel Abdilla

Police Sergeant  496 Godwin Borg

Police Sergeant  907 Raymond Zammit

Police Sergeant  489 George Attard
Police Sergeant  567 Judas Thaddeo Bajada

Police Sergeant  768 Silvio Brincat

Police Sergeant  614 Saviour Garcia

Police Sergeant  836 Alexander Taliana

Police Sergeant  78 Joseph Cremona
Police Sergeant  16 Martin Cordina

Police Sergeant  369 Joseph Mizzi

Police Sergeant  586 Joseph Brincat

Police Sergeant  765 Sammy Attard

Police Sergeant  1040 John Grima
Police Sergeant  1043 Francis Pace

Police Sergeant  1208 Charles Galea

Police Sergeant  1218 Raymond Vella

Police Sergeant  1211 Richard J Zammit

Police Sergeant  1113 Emanuel Aquilina
Police Sergeant  162 Joseph Howard

Police Sergeant  634 Wilfred Imbroll

Police Sergeant  130 Ivan Cilia

Police Sergeant  796 Gerald Borg

Police Sergeant  822 Mario Agius
Police Sergeant  1133 Joseph Borg

Police Sergeant  888 Dunstan Camilleri

Police Sergeant  850 Simon Buttigieg

Police Sergeant  1102 Robert Everest

Police Sergeant  881 Charles Grech
Police Sergeant  154 Jesmond Cassar
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Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Police Sergeant  565 Raymond Bonnici

Police Sergeant  874 Patrick T Zammit

Police Sergeant  1067 Mario Spiteri

Police Sergeant  318 Francis Rogers

Police Sergeant  222 John M Camilleri

Police Sergeant  516 Alphonse Borg

Woman Police Sergeant  48 Mary Louise Grech

Woman Police Sergeant  45 Marisa Bartolo

Police Constable  17 Carmel Lia

Police Constable  802 Joseph Chircop

Police Constable  803 Francis Farrugia

Police Constable  804 Leonard Formosa

Police Constable  805 Joseph Galea

Police Constable  807 Felix Vella

Police Constable  835 Carmel Grech

Police Constable  852 Pierre Bugeja

Police Constable  854 Mario Bonnici

Police Constable 861 Joseph Cassar

Police Constable  841 Raymond Mallia

Police Constable  118 Lawrence Buttigieg

Police Constable  17 Carmel Curmi

Police Constable  203 Richard Cilia

Police Constable  217 Peter Paul Dibben

Police Constable  230 Joseph Buhagiar

Police Constable  235 Raymond Bristow

Police Constable  242 Raymond Buttigieg

Police Constable  255 Anthony Mangion

Police Constable  299 Carmel Mallia

Police Constable  305 Alfred Gauci

Police Constable  326 Godwon Spiteri

Police Constable  357 Christopher Sammut

Police Constable  354 Anthony Spiteri

Police Constable  371 Joseph Mercieca

Police Constable  406 John Scerri

Police Constable  439 Lawrence  Zarb

Police Constable  466 Paul Mercieca

Police Constable  499 Emanuel Buhagiar

Police Constable  502 Anthony Mizzi

Police Constable  511 Mario Saliba

Police Constable  551 Joseph Castagna

Police Constable  571 Francis Muscat

Police Constable  574 Emanuel Buhagiar

Police Constable  591 Stephen Gravina

Police Constable  603 Vincent Buhagiar

Police Constable  604 Emanuel Agius

Police Constable  622 Emanuel Cutajar

Police Constable  610 Lawrence Grima

Police Constable  662 Albert Grech

Police Constable  107 Francis Borg

Police Constable  320 Christopher Parnis

Police Constable  740 Joseph Agius

Police Constable  672 Emanuel Muscat

Police Constable  674 John Muscat

Police Constable  694 Michael Borg
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Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Police Constable  650 Noel Bartolo

Police Constable  629 Mario Axiaq

Police Constable  63 Joseph Bugeja

Police Constable  712 Mario Fabri

Police Constable  721 Anthony Cassar

Police Constable  731 John Abela

Police Constable  733 Joseph Galea

Police Constable  741 George Spiteri

Police Constable  745 Goddfrey Formosa

Police Constable  76 Joseph Tanti

Police Constable  902 David Debattista

Police Constable  932 Lewis Bigeni

Police Constable  936 Generoso Mifsud

Police Constable  948 Joseph Muscat

Police Constable  953 Lawrence Cassar

Police Constable  938 Anthony Brincat

Police Constable  1366 Mario Decelis

Police Constable  780 Arsenio Bilocca

Police Constable  730 Raymond Vella

Police Constable  608 Peter Cordina

Police Constable  618 Carmelo Vella

Police Constable  631 Francis Dalli

Police Constable  632 Michael Galdes

Police Constable  677 Joseph Pace

Police Constable  683 Mario Caruana

Police Constable  693 Godwin Buhagiar

Police Constable  541 Patrick Falzon

Police Constable  736 Vincent Falzon

Police Constable  416 Emanuel Chircop

Police Constable  454 Joseph Zammit

Police Constable  24 Martin Pace

Police Constable  33 Anthony Chricop

Police Constable  54 Mario Bruno

Police Constable  66 Emanuel Mamo

Police Constable  77 Carmel Parnis

Police Constable  89 Joseph Debrincat

Police Constable  95 John Mallan

Police Constable  117 Alfred Mangion

Police Constable  188 Joseph Cilia

Police Constable  209 Joseph Debattista

Police Constable  80 Carmel Vella

Police Constable  251 Gaetan Mifsud

Police Constable  85 Cyril Butters

Police Constable  236 Mario Camilleri

Police Constable  438 Joseph Schembri

Police Constable  444 Emanuel Vassallo

Police Constable  638 Carmelo Psaila

Police Constable  619 Joseph Micallef

Police Constable  793 Alfred Camilleri

Police Constable  598 Peter Magro

Police Constable  264 Robert Spiteri

Police Constable  211 Paul Mazzitelli

Police Constable  269 Emanuel Tabone

Police Constable  375 Michael Dalli
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Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Police Constable  350 Emanuel Said

Police Constable  258 Mario Mallia

Police Constable  390 Joseph Ellul

Police Constable  21 George Mercieca

Police Constable  379 Joseph Azzopardi

Police Constable  58 Raymond Chetcuti

Police Constable  79 Antoine Grixti

Police Constable  115 Vincent Zammit

Police Constable  140 Carmel Saliba

Police Constable  170 Edward Calamatta

Police Constable  897 Alfred Chircop

Police Constable  801 Paul Abela

Police Constable  569 Anthony Cassar

Police Constable  821 Walter Camilleri

Police Constable  877 Eddie Abela

Police Constable  883 Paul Azzopardi

Police Constable  979 Raymond Azzopardi

Police Constable  984 Oreste Schembri

Police Constable  987 Joseph Incorvaja

Police Constable  999 Jesmond Chircop

Police Constable  1009 John Cassar

Police Constable  1029 Alfred Spiteri

Police Constable  925 Joseph Tanti

Police Constable  927 David Grech

Police Constable  939 Leone Mariani

Police Constable  945 John Cilia

Police Constable  1014 Anthony Curmi

Police Constable  1005 Mario Cordina

Police Constable  975 Paul Abela

Police Constable  991 Raymond Fabri

Police Constable  958 Michaelangelo Portelli

Police Constable  955 Andrew Borg

Police Constable  957 Carmelo Montebello

Police Constable  968 Mario Zammit

Police Constable  971 Patrick Pisani

Police Constable  972 Carmelo Fiteni

Police Constable  937 Edmond Grech

Police Constable  1031 Raymond Fenech

Police Constable  1094 Arthur Fenech

Police Constable  1088 Claudio Izzi Savona

Police Constable  1055 Raymond Mizzi

Police Constable  1045 Stephen Vassallo

Police Constable  1068 Bernard M Wood

Police Constable  1076 Raymond Vassallo

Police Constable  1060 Joachim Muscat

Police Constable  1089 Anthony Ciantar

Police Constable  1092 Noel J Psaila

Police Constable  1100 Joseph Bezzina

Police Constable  1059 Joseph Abdilla

Police Constable  1072 George D Blanco

Police Constable  1053 Michael Falzon

Police Constable  1049 Michael Fava

Police Constable  1054 Carmel Zahra

Police Constable  1050 Simon Marshall
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Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Police Constable  1037 Richard Ciappara

Police Constable  1010 Emanuel Vassallo

Police Constable  1115 John Mary Attard

Police Constable  1019 Joseph Tabone

Police Constable  1171 Lawrence Mallia

Police Constable  1120 Anthony Stellini

Police Constable  1038 Carmel Azzopardi

Police Constable  1162 Joseph Micallef

Police Constable  1164 Mario Agius

Police Constable  1127 Francis Bonello

Police Constable  1170 Dominic Muscat

Police Constable  1151 Anthony Cachia

Police Constable  1140 Carmel Cutajar

Police Constable  387 Saviour Formosa

Police Constable  1204 Mario Farrugia

Police Constable  1245 Paul Hersey

Police Constable  1173 Carmel Bonnici

Police Constable  1201 Joseph Cassar

Police Constable  1179 Ronald Iles

Police Constable  1260 Alfred Grima

Police Constable  1278 Paul Zammit

Police Constable  146 Joe Debattista

Police Constable  247 Saviour Bonnett

Police Constable  1307 Saviour Cauchi

Woman Police Constable  19 Rita Bellizzi

Woman Police Constable  34 Jennifer Mallia

Woman Police Constable  53 Grace Borg

Woman Police Constable  64 Connie Cauchi

Woman Police Constable  66 Pauline Bonello

Woman Police Constable  68 Eucharista Zammit

Woman Police Constable  69 Mary Grace Incorvaja

Woman Police Constable  71 Rita Cassar

Woman Police Constable  72 Mary Rose Pulis

Woman Police Constable  76 Anna Bonaci

Woman Police Constable  33 Maria Dolores Muscat

Woman Police Constable  55 Marthese Farrugia

LONG AND EFFICIENT SERVICE MEDAL with one Clasp awarded to>

Superintendent Nicholas Ciappara

Inspector Raymond D’Anastas

Inspector Abraham Zammit

Police Sergeant  122 John M Nuscat

Police Sergeant  86 Anthony Lia

Police Sergeant  167 Sebastian Psaila

Police Constable  858 Carmel Camilleri

Police Constable  1388 Louis Amaira

Police Constable  1398 Paul Dingli

Police Constable  355 Saviour Sammut

LONG AND EFFICIENT SERVICE MEDAL with two Clasps awarded To>

Inspector Mario Bonello

Police Sergeant  197 John Mallia
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Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Police Constable  1329 Anthony Falzon

1ST  AND  2ND  CLASPS

Deputy Commissioner Joseph Cachia

Police Sergeant  577 Joseph Abdilla

Police Constable  64 Joachim Sultana

Police Constable  168 John Falzon

Police Constable  158 Albert Philip Camilleri

Police Constable  237 John Camilleri

1ST CLASP

Commissioner John Rizzo

Assistant Commissioner Andrew Seychell

Assistant Commissioner Lawrence Cauchi

Assistant Commissioner Joseph Brincat

Assistant Commissioner Michael Cassar

Superintendent Bartholomeo Mula

Superintendent Lawrence Cutajar

Superintendent Raymond G Zammit

Inspector Angelo Caruana

Inspector Carlo Ellul

Inspector Anthony Agius

1st Sergeant Major Carmel Zammit

Police Sergeant  385 Raymond Bunce

Police Sergeant  544 Raphael Schembri

Police Sergeant  620 Stephen Bunce

Police Sergeant   755 Francis Gauci

Police Sergeant  1414 Anthony Zammit

Police Sergeant  667 Edgar Borg

Police Sergeant  116 Richard Cauchi

Police Sergeant  954 Paul Mangion

Police Sergeant  57 Raymond Caruana

Police Sergeant  814 Joseph Abela

Police Sergeant  578 Martin Saliba

Police Sergeant  183 Michael Demanuele

Police Sergeant  1196 Paul Saliba

Police Sergeant  359 Carmel Abdilla

Woman Police Sergeant  24 Josephine Galea

Police Constable  312 Francis Grech

Police Constable  334 Alfred Bondin

Police Constable  425 Joseph Farrugia

Police Constable  459 Edward Darmanin

Police Constable  486 Carol Harmsworth

Police Constable  607 Joseph M Camilleri

Police Constable  758 Anthony Schembri

Police Constable  781 William Cilia

Police Constable  655 George Micallef

Police Constable  1071 Carmel Agius

Police Constable  566 Joseph Camilleri

Police Constable  1285 Emanuel Casha

Police Constable  1295 Lawrence Vella

Police Constable  609 Alfred Flattely
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Rank Isem u Kunjom

Rank Name and Surname

Police Constable  1370 Saviour Micallef

Police Constable  443 Vincent Mifsud

Police Constable  555 Michael  A Cremona

Police Constable  1385 Raymond Conti

Police Constable  1402 Anthony Attard

Police Constable  1409 Thomas Farrell

Police Constable  127 Silvio Agius

Police Constable  216 Mario Farrugia

Police Constable  291 Louis Grech

Police Constable  381 Dennis Sammut

Police Constable  151 Carmel Micallef

Police Constable  13 Joseph Cauchi

Police Constable  704 Victor Bugeja

Police Constable  703 John Mary Bugelli

Police Constable  714 Victor  Bonavia

Police Constable  762 George Camilleri

Police Constable  1034 Victor Bartolo

Police Constable  1252 Paul Debono

Police Constable  310 Anthony Meli

Police Constable  1216 Anthony Grima

Police Constable  1154 Joseph Sciberras

Police Constable  476 Francis Delicata

Police Constable  965 Oreste Camilleri

Police Constable  868 Paul Camilleri

Police Constable  817 Joseph Bajada

Police Constable  1288 Vincent Gauci

Police Constable  150 George Mifsud

Police Constable  462 Mario Mifsud

2ND CLASP

Assistant Commissioner Alfred Abela

Assistant Commissioner Emanuel Cassar

Assistant Commissioner Godfrey Scicluna

Superintendent Joseph Buttigieg

Superintendent Paul Camilleri

Inspector Peter Cordina

Police Sergeant  605 Jonah Caruana

Police Sergeant  1212 Carmel Zerafa

Police Sergeant  1266 Noel Felice

Police Sergeant  1302 Angelo Spiteri

Police Sergeant 1223 Vincent Zahra

Police Constable  732 Joseph Aquilina

Police Constable  1254 Louis Spiteri

Police Constable  374 Noel Fabri

Police Constable  1323 Francis Camilleri

Is-7 ta’ Lulju, 2005 7th July, 2005
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Nru. 712

ATT DWAR IL-MEDJAZZJONI (KAP. 474)

Bord dwar il-Medjazzjoni

NG{ARRFU illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija skond l-

artikolu 7 ta’ l-Att XVI ta’ l-2004 dwar il-Medjazzjoni (Kap.

474), il-Vi/i Prim Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern

innomina lill-persuni li jidhru hawn ta[t fuq il-Bord dwar il-

Medjazzjoni g[all-perjodu ta’ erba’ snin b’se[[ mis-7 ta’

Lulju 2005.

Chairperson

L-Avv. Dott. Anna Felice, LL.D.

Deputat Chairman

L-Avv. Dott. Louis De Gabriele, LL.D.

Membri

Is-Sinjura Joyce Sciberras

Is-Sur Charles Magro

Is-Sur Oscar Grech

It-12 ta’ Lulju, 2005

(mjha#197#2005)

No. 712

MEDIATION ACT (CAP. 474)

Mediation Board

IT is hereby notified that in exercise of the powers

conferred by article 7 of Act XVI of 2004 of the Mediation

Act the Deputy Prime Minister and Minister for Justice and

Home Affairs has appointed the following persons to

constitute the Board for Mediation for a period of four years

with effect from 7th July 2005.

Chairperson

Adv. Dr Anna Felice, LL.D.

Deputy Chairman

Adv. Dr Louis De Gabriele, LL.D.

Members

Mrs Joyce Sciberras

Mr Charles Magro

Mr Oscar Grech

12th July, 2005

No. 713

PORT LABOUR JOINT COUNCIL

IT is notified for general information that in terms of the

Port Workers Ordinance, Cap. 171, the Minister for

Competitiveness and Communications has appointed the Port

Labour Joint Council as follows>-

Chairman

Mr Charles V. Schembri

Members representing the employers of Port Workers

Mr Enrico Overend

Mr Adrian Mifsud

Mr John Sullivan

Mr Albert Tedesco

Mr Jesmond Zammit

Members representing the Port Workers

Mr Francis Abela

Mr Carmel Baldacchino

Mr Gorg Zammit

Nru. 713

PORT LABOUR JOINT COUNCIL

NG{ARRFU g[al informazzjoni ta’ kul[add illi skond l-

Ordinanza dwar il-{addiema tal-Port, Kap. 171, il-Ministru

g[all-Kompetittività u Komunikazzjoni [atar il-Port Labour

Joint Council kif jidher hawn ta[t>-

Chairman

Is-Sur Charles V. Schembri

Membri li jirrapre]entaw lil min jimpjega lill-{addiema

tal-Port

Is-Sur Enrico Overend

Is-Sur Adrian Mifsud

Is-Sur John Sullivan

Is-Sur Albert Tedesco

Is-Sur Jesmond Zammit

Membri li jirrapre]entaw lill-{addiema tal-Port

Is-Sur Francis Abela

Is-Sur Carmel Baldacchino

Is-Sur Gorg Zammit
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Is-Sur Joseph Saliba

Is-Sur Emanuel Zammit

Segretarju

Is-Sur Charles Abela

Segretarju Sostitut

Is-Sur Edmund Darmanin

Il-5 ta’ Lulju, 2005

Mr Joseph Saliba

Mr Emanuel Zammit

Secretary

Mr Charles Abela

Substitute Secretary

Mr Edmund Darmanin

5th July, 2005

No. 715

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Pierre Attard, LL.D., to be Notary

Delegate#Keeper for Notary Dr Elisa Falzon, B.A., LL.D.,

during the latter’s absence from these Islands from the 17th

June, 2005 till the 27th June, 2005.

CARMEN AQUILINA

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

5th July, 2005

Nru. 715

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U

ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat

lin-Nutar Dott. Pierre Attard, LL.D., b[ala Nutar

Delegat#Konservatur ta’ l-Atti tan-Nutar Dott. Elisa Falzon,

B.A., LL.D., sakemm din tkun nieqsa minn dawn il-G]ejjer

mis-17 ta’ :unju, 2005 sas-27 ta’ :unju, 2005.

CARMEN AQUILINA

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili

Il-5 ta’ Lulju, 2005

Nru. 714

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

(INFORMAZZJONI)

IS-SEGRETARJU Permanenti Prin/ipali fl-Uffi//ju tal-

Prim Ministru approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

It-12 ta’ Lulju, 2005

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Publio Agius Direttur u Re;istratur Informazzjoni 12-20.07.2005

ta’ l-Istampa

Director and Press Information

Registrar

No. 714

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

(INFORMATION)

THE Principal Permanent Secretary in the Office of the

Prime Minister has approved the following acting

appointment>–

12th July, 2005
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Nru. 717

AVVI} G{ALL-G{ANIJIET TA’ L-ATT TA’ L-1996

DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII TA’ L-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skond l-artikoli 7 u 8 ta’

l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jg[arraf

li r/ieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn ta[t>

No. 717

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS

 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT NO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 and 8

of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, hereby

notifies that the following applications as mentioned

hereunder have been received>

Applikazzjoni g[al-li/enza b[ala Gwardjani Lokali

Application for licence of  a Local Warden

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

Sonya Sammut 122177 (M) 82, Triq {al Bajjada, Rabat

Eugenio Gaffarena 779658 (M) 24, Triq il-Murselli, Mqabba

Applikazzjoni g[al-li/enza b[ala Gwardjani Privati

Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom Nru. tal-Karta ta’ Indirizz

l-Identità

Name and Surname Identity Card No. Address

John Gauci 256682 (M) 76, Triq l-Assunta, Marsa

John Farrugia 111655 (M) 98, “Grazzja”, Triq ir-Redentur, }abbar

Peter Barbara 516063 (M) 8, “Dynaflex”, Triq il-B]ulija, Bir]ebbu;a

David Grima 119473 (M) 1, “Dar il-Kenn”, Triq Santa Skolastika, Sqaq Numru 2,

Birgu

Emanuel Zammit 118982 (M) 8, Triq Karmnu Zammit, }urrieq

Kull persuna tista’, fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni ta’

dan l-avvi], to;;ezzjona bil-miktub lill-Kummissarju dwar

il-[ru; ta’ dawn il-li/enzi g[al xi wa[da mir-ra;unijiet

imsemmija fl-artikolu 10 ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani

Privati u Lokali, li huma>

(a) meta l-applikant jew xi uffi/jali ta’ l-applikant jew

persuna o[ra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu

se ji;u pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet [atja f’Malta jew x’imkien ie[or ta’ xi

delitt kontra s-sigurtà ta’ l-istat, jew ta’ xi offi]a volontarja

fuq il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-

fidu/ja pubblika jew ta’ xi delitt gravi ie[or< jew

Any person may, within one month from the publication

of this notice, object in writing to the Commissioner about

the issue of the above licences on any of the grounds listed in

section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996,

which are>

(a) where the applicant or any officer of the applicant or

any person who has an effective control of the services to be

provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime

against the safety of the state, or of any crime of voluntary

harm or injury to any person or any crime against property or

public trust or any other serious crime< or
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(ii) tkun iddikjarata  falluta jew meta l-qag[da finanzjarja

tag[ha tkun prekarja jew xort’ o[ra tag[mel lill-applikant

mhux adattat< jew

Kull persuna tista’, fi ]mien xahar mill-pubblikazzjoni ta’

dan l-avvi], to;;ezzjona bil-miktub lill-Kummissarju dwar

il-[ru; ta’ dawn il-li/enzi g[al xi wa[da mir-ra;unijiet

imsemmija fl-artikolu 10 ta’ l-Att ta’ l-1996 dwar Gwardjani

Privati u Lokali, li huma>

(a) meta l-applikant jew xi uffi/jali ta’ l-applikant jew

persuna o[ra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu

se ji;u pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet [atja f’Malta jew x’imkien ie[or ta’ xi

delitt kontra s-sigurtà ta’ l-istat, jew ta’ xi offi]a volontarja

fuq il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-

fidu/ja pubblika jew ta’ xi delitt gravi ie[or< jew

(ii) tkun iddikjarata  falluta jew meta l-qag[da finanzjarja

tag[ha tkun prekarja jew xort’ o[ra tag[mel lill-applikant

mhux adattat< jew

(iii) tkun tke//iet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew

mis-servizz tal-[abs min[abba xi reat jew xi nuqqas ie[or fl-

im;iba< jew

(iv) tkun uffi/jal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew

tal-forzi armati jew tas-servizz tal-[abs< jew

(b) dwar xi tag[rif li jkun ta’ interess pubbliku< jew

(/) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki me[tie;a kif

jista’ jkun preskritt bl-Att jew ta[tu.

It-12 ta’ Lulju, 2005

Nru. 718

ORDINANZA (G{ELUQ)DWAR IL-:ONNA

PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li bis-setg[a

mog[tija lilu bl-artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-G[eluq ta’

:onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministru g[all-Affarijiet Rurali

u l-Ambjent approva li nhar is-Sibt, it-30 ta’ Lulju 2005, il-

:onna tal-Barrakka ta’ Fuq, se jkunu mag[luqa g[all-

pubbliku mill-4.00 p.m. ’il quddiem u jkunu ta[t il-kontroll

tas-Sur Antonio Depasquale.

It-12 ta’ Lulju, 2005

No. 718

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

(CAP. 34)

Upper Barrakka Gardens

IT is notified for general information that as enabled by

Section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Saturday, 30th July 2005, from 4.00 p.m.

onwards the Upper Barrakka Gardens will be closed to the

general public and will be under the control of Mr Antonio

Depasquale.

12th July, 2005

(ii) has been declared bankrupt or his financial position

is precarious or otherwise renders the applicant unsuitable<

or

Any person may, within one month from the publication

of this notice, object in writing to the Commissioner about

the issue of the above licences on any of the grounds listed in

section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996,

which are>

(a) where the applicant or any officer of the applicant or

any person who has an effective control of the services to be

provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime

against the safety of the state, or of any crime of voluntary

harm or injury to any person or any crime against property or

public trust or any other serious crime< or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position

is precarious or otherwise renders the applicant unsuitable<

or

(iii) has been discharged from the police or armed forces

or the prison services because of any offence or other

misbehaviour< or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed

forces or the prison services< or

(b) when information is available which is in the public

interest< or

(c) where the applicant does not possess the necessary

qualifications as may be prescribed by or under the Act.

12th July, 2005
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Nru. 719
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIN-NAXXAR 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi sqaq fin-Naxxar, hawn ta]t 
elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 719
 

RENUMBERING OF DOORS AT NAXXAR 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned lane 
at Naxxar, specified in the subjoined schedule, be altered as 
stated in the said schedule. 

 

SKEDA/SCHEDULE 
NAXXAR 

 
SQAQ TAL-LAQX 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq G]arg]ur  Triq G]arg]ur 
   

Left side entering from Triq G]arg]ur  Right side entering from Triq G]arg]ur 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1    
Garage 3    
Door without number 5    
Garage 7    
Garage 9    
Garage 11    
Garage 13    
Garage 15    
Garage 17    
Garage 19    
Northern Winds 21    
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Nru. 720 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}AL G}AXAQ 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq f’}al G]axaq, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 720 
 

RENUMBERING OF DOORS AT G}AXAQ 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at G]axaq, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 
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SKEDA/SCHEDULE 
}AL G}AXAQ 

 
SQAQ MRO. {UZEPPI SPITERI 

 
Meta tid]ol minn Dawret }al G]axaq 

 
Entering from Dawret }al G]axaq 

 
  
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
Shop 1 
Garage 2 
Garage 3 
Flats without number 4 
Garage 5 
Empty Site 6-9 
House without number 10 
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Nru. 721
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’MARSASKALA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq f’Marsaskala, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 721
 

RENUMBERING OF DOORS AT MARSASKALA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at Marsaskala, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

MARSASKALA 
 

TRIQ  IL-KANNELLA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Ta’ Gidwet  Triq Ta’ Gidwet 

   
Left side entering from Triq Ta’ Gidwet  Right side entering from Triq Ta’ Gidwet 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
St. Anna 1  Basement Door 2 
4 3  Marigold (Garage) 4 
Garage 5    
Abimar 7    
Garages’ Entrance 9    
Sina Court 11    
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House under construction 13    
Garage 15    
House under construction 17    
Urquhart 19    
Garage 21    
Garage 23    
Door without number 25    
Speranza 27    
Notre Nid 29    
Garages’ Entrance 31    
Mystic Lodge 33    
Garage 35    
House under construction 37    
Flats under construction 39    

 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
 

Nru. 722
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIE}A 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq fil-Mellie]a, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 722
 

RENUMBERING OF DOORS AT MELLIE}A 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at Mellie]a, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

MELLIE}A 
 

TRIQ  SALVU CAMILLERI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  San {or[  Triq  San {or[ 

   
Left side entering from Triq San {or[  Right side entering from Triq San {or[ 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  52 2 
Door without number 3  54 4 
Empty Site 5-11  Garage 6 
Flats without number 13  58, Dejr Tag]na 8 
Basement Door           15  60 10 
Garage 17  Empty Site 12-14 
65 19  Sub-Station 16 
67, Fiesta 21  Mellie]a Scout Group 18 
Mount Everest Flats 23  Garage 20 
Door without number 25  Garage 22 
Garage 27  Garage 24 
Garage 29  Garage 26 
Empty Site 31-33  82, Marmer 28 
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Garage 35  Garage 30 
House without number 37  86, Ajma Da]ri 32 
Garage 39  Garage 34 
Garage 41  Garage 36 
87, Ayrton 43  92 38 
Empty Site 45-51  Garage 40 
Garage 53  96, The Cottage 42 
Fortizza Apart. 55  Shop 44 
Garage 57  Empty Site 46 
1 59  Garage 48 
House without number 61  104, San Valentino 50 
Nautica Suites (Flats) 63  Garage 52 
3 65  Empty Site 54-56 
House without number 67  Garage 58 
House without number 69  Garage 60 
Garage 71  Garage 62 
House under construction 73    
House under construction 75    
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Nru. 723
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’TAS-SLIEMA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq f’Tas-Sliema, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 723
 

RENUMBERING OF DOORS AT SLIEMA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at Sliema, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

SLIEMA 
 

  TRIQ G}AR ID-DUD 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq il-Kbira  Triq il-Kbira 

   
Left side entering from Triq il-Kbira  Right side entering from Triq il-Kbira 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Chalet Mansions 1  House without number 2 
Garage 3  Garage 4 
3 5  Garage 6 
Garage 7  41 8 
4 9  40 10 
5 11  39, Roseville 12 
Side Door 13  Garage 14 
Coral Magenta 15  37D, Scibu 16 
Indigo 1 17  Dhakuria 18 
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House without number 19  37B 20 
Gate (Hotel) 21  37A, Horja 22 
House without number 23  37 24 
Garage 25  36 26 
Side Door 27  House without number 28 
13A (under renovation) 29  Door (mbarrat / walled up) 30 
Garage 31  Door (mbarrat / walled up) 32 
Side Door 33  Maple Court 34 
13, Faloria Court 35  Garage 36 
House without number 37  32 38 
Soleado Guest House 39  31 40 
Side Door (16) 41  30 42 
16 43  29, Union Flats 44 
Side Door (16) 45  26 46 
Shop 47  25, Vonris 48 
Shop 49  Garage 50 
   House without number 52 
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Nru. 724
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FI|-|URRIEQ 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq fi\-|urrieq, hawn ta]t 
elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 724
 

RENUMBERING OF DOORS AT |URRIEQ 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
streets at |urrieq, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

|URRIEQ 
 

1 Triq  {or[ Sammut 
2 Triq  Il-Mit]na tal-Qaret 

 
 

1.  TRIQ   {OR{ SAMMUT 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Filippu Farrugia  Triq Filippu Farrugia 

   
Left side entering from Triq Filippu Farrugia  Right side entering from Triq Filippu Farrugia 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   Shop under construction 2 
   Garage 4 
   Garage 6 
   Garage 8 
   Nid D’Amour 10 
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   Garage 12 
   Garage 14 
   Garage 16 
   Garage 18 
   Perla 20 
   Garage 22 
   Empty Site 24-30 
   Flats without number 32 
   Garage 34 
   Garage 36 
   Garages’ Entrance 38 
   Garage 40 
   Garage 42 
   Garage 44 
   Paloma Blanca 46 
   Flats without number 48 

 
2.  TRIQ   IL-MIT}NA TAL-QARET 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Barrieri  Triq il-Barrieri 
   

Left side entering from Triq il-Barrieri  Right side entering from Triq il-Barrieri 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
121, Wakiki  1    
Garage 3    
Garage 5    
4 7    
Empty Site 9-11    
Garage 13    
Door without number 15    
Empty Site 17-19    
Our Dream 21    
Garage 23    
Empty Site 25-35    
Garage 37    
House without number 39    
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Nru. 725
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’BIRKIRKARA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq f’Birkirkara, hawn ta]t 
elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 725
 

RENUMBERING OF DOORS AT BIRKIRKARA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
streets at Birkirkara, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 
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SKEDA/SCHEDULE 
BIRKIRKARA 

 
1. Triq  Mons. Emmanuel Vella 
2. Triq  {anni Attard 
3. Triq  Giovanni Mamo 
4. Triq  Josette Galea Curmi 
5. Triq  il-Parrocca Santa Marija 
6. Sqaq  il-Wied Nru. 2 

 
1.  TRIQ  MONS. EMMANUEL VELLA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Kan. Karm Pirotta  Triq il-Kan. Karm Pirotta 
   

Left side entering from Triq il-Kan. Karm Pirotta  Right side entering from Triq il-Kan. Karm Pirotta 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   House without number 2 
   Garage 4 
   Garage 6 
   Garage 8 
   Garage 10 
   Garage 12 
   Mon Cheri 14 

 
2.  TRIQ  {ANNI ATTARD 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  tas-Swatar  Triq  tas-Swatar 
   

Left side entering from Triq tas-Swatar  Right side entering from Triq tas-Swatar 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garages’ Entrance 1  Empty Site 2-16 
Blokk 1A 3  Patong Pearl 18 
Garage 5  Door without number 20 
Garage 7  8&9, Montreaux (Flats) 22 
Garage 9  Garages’ Entrance 24 
Garage 11  Blossom 26 
   House under construction 28 
   Garage 30 
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3.  TRIQ  GIOVANNI MAMO 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Dun Karm  Triq  Dun Karm 

   
Left side entering from Triq Dun Karm  Right side entering from Triq Dun Karm 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Building under construction 1-9  Empty Site 2-12 
House under construction 11  Christensen 14 
Garage under construction 13  Garage 16 
Garage 15  Sagra Familja 18 
House without number 17  Garage 20 
Garage 19  Empty Site 22-24 
Millennium House 21  Heurelia 26 
Sant Antnin 23  Lukarda & John 28 
Garage 25    
Il-Wil[a 27    
Basement Door 29    
Harmony 31    
Our Dream 33    
Hacienda 35    
Rustica 37    
Garages’ Entrance 39    
Rivendell 41    
Country Lodge 43    
House without number 45    
House without number 47    
Carlvic 49    

 
4.  TRIQ  JOSETTE GALEA CURMI 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Vitorja  Triq il-Vitorja 
   

Left side entering from Triq il-Vitorja  Right side entering from Triq il-Vitorja 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1    
House without number 3    
Highbury 5    
Garage 7    
Flats under construction 9    
Garage 11    
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5.   TRIQ  IL-PARROCCA  SANTA  MARIJA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn 

Triq ix-Xorrox 
 

Left side entering from Triq ix-Xorrox 
 

  
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
Empty Site 1-2 
Vivaldi 3 
La Chimera 4 
Garages’ Entrance 5 
Chriselle 6 

 
6.   SQAQ IL-WIED NRU.2 

 
 Meta tid]ol minn Triq il-Wied 

 
Entering from Triq il-Wied 

 
  
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
Side Door (Shop) 1 
House without number 2 
Garage 3 
1, Garden Entrance 4 
2 5 
3, Elena Court 6 
5, Redeemer 7 
6 8 
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Nru. 726
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq fil-Mosta, hawn ta]t 
elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 726
 

RENUMBERING OF DOORS AT MOSTA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
streets at Mosta, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 
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SKEDA/SCHEDULE 
MOSTA 

 
1. Triq  Fabrizio Bartolo 
2. Triq il-Kurat Bezzina 
3. Triq Marki\ Mallia Tabone 

 
1.   TRIQ  FABRIZIO BARTOLO  

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Kurat Bezzina  Triq il-Kurat Bezzina 
   

Left side entering from Triq il-Kurat Bezzina  Right side entering from Triq il-Kurat Bezzina 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  Rane 2 
Garage 3  19 4 
Corner Flats 5  Garage 6 
Garage 7  Calypso 8 
Garage 9  Garage 10 
3 11  Santa Marija 12 
Garage 13  Flats under construction 14 
Door without number 15  Garage 16 
6 17  Falcon Crest 18 
7 19  Garage 20 
9 21  Garage 22 
Garage 23  Golden Oriele 24 
Garage 25  Garage 26 
11, Mer]ba 27    
14, Car-Mar 29    
15 31    
16 33    

 
2.   TRIQ  IL-KURAT BEZZINA    

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Kbira  Triq il-Kbira 
   

Left side entering from Triq il-Kbira  Right side entering from Triq il-Kbira 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
1 1  Shop 2 
2 3  Shop 4 
House without number 5  Shop 6 
4, Jamar 7  Garage 8 
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6 9  Garage 10 
Garage 11  Flats under construction 12 
8 13  35 14 
Middleway Flats 15  House without number 16 
Garage 17  33 18 
Garages’ Entrance 19  31 20 
Garage 21  House without number 22 
12, Georgann 23  House without number 24 
14, Ave Maria 25  Garage 26 
15 27  Garage 28 
16 29  27 30 
17 31  26 32 
House without number 33  Side Door (26) 34 
Garage 35  Garage 36 
   25 38 
   23 40 
   Garage 42 
   Garage 44 
     

 
3.   TRIQ   MARKIZ MALLIA TABONE 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Baskal Buhagiar  Triq Baskal Buhagiar 
   

Left side entering from Triq Baskal Buhagiar  Right side entering from Triq Baskal Buhagiar 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
St. Rita 1  Sarreo Flats 2 
3, Ir-Ra\\ett Ta\-|errieg]a 3  Garage 4 
5 5  Garage 6 
7, The Country Home 7  Garage 8 
Garage 9  10, My Nest 10 
11 11  Garage 12 
13 13  Garage 14 
Door without number 15  Garage 16 
   18, Notre Dame 18 
   Garage under construction 20 
   Flats without number 22 
   Garage 24 
   Garage 26 
   Flats without number 28 
   Garage 30 
   House without number 32 

 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
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Nru. 727
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}A|-|EBBU{ 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq f’}a\-|ebbu[, hawn ta]t 
elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 727
 

RENUMBERING OF DOORS AT |EBBU{ 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
streets at |ebbu[, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

}A|-|EBBU{ 
 

1. Triq Anthony Aquilina 
2. Triq Tal-Grazzja 

 
1.  TRIQ  ANTHONY AQUILINA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn 

Triq Patri Pela[ju Mifsud 
 

Left side entering from Triq Patri Pela[ju Mifsud 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
Empty Site 1-15 
Garage 17 
Orchidea 19 
Empty Site 21-27 
Garage 29 
Clover Lodge 31 
Garage 33 
Il-Girna 35 
House under construction 37 
House under construction 39 
Garage 41 
Mon Cheri 43 

 
2.  TRIQ  TAL-{RAZZJA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Kbira  Triq il-Kbira 
   

Left side entering from Triq il-Kbira  Right side entering from Triq il-Kbira 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Shop 1  Door w/o no. 2 
Shop 3  Shop 4 
Shop 5  Door w/o no. 6 
4 7  104 8 
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Shop 9  Garage 10 
House w/o no. 11  102, Sacred Heart 12 
Garage 13  Door w/o no. 14 
8 15  100 16 
9 17  Door w/o no. 18 
House w/o no. 19  97, Mount Carmel House 20 
House w/o no. 21  96 22 
Door w/o no. 23  95 24 
15, Dione 25  94 26 
Mater Grazia 27  Door w/o no. 28 
17, Viva Kristu Re 29  Garage 30 
18 31  92, Nafdafik 32 
19 33  Door w/o no. 34 
20 35  Door w/o no. 36 
21, Ant Rose 37  Door w/o no. 38 
22 39  89 (Office) 40 
23 41  88 42 
House w/o no. 43  87 44 
House w/o no. 45  86 46 
House w/o no. 47  Garages’ Entrance 48 
House w/o no. 49  85, Riverdance 50 
28 51  83 52 
Anna House 53  82 54 
30 55  Garage 56 
31 57  80, Vega 58 
Palazzo Madonna Delle Grazie 59  79 60 
House w/o no. 61  Viva Cristu Re 62 
Garage 63  Door w/o no. 64 
34A 65  Garage 66 
Garage 67  74 68 
Garage 69  Marija Mater Grazzja 70 
Garage 71  Garage 72 
St. Joseph (Garage) 73  Arancia 74 
Garage 75  Garage 76 
35, Switenia 77  Empty Site 78-84 
Garage 79  Karmphil 86 
Garage 81  72 88 
35, Carm Mar 83  71, {nejna 90 
Philmar 85  St. Michael 92 
Garage 87  San Filep 94 
Marlin 89  Garage 96 
Josmen 91  Garage 98 
Garage 93  {esu Redentur 100 
Door w/o no. 95  Buttigieg House 102 
Garage 97  Garage 104 
Garage 99  Mezuzah 106 
}al-Caprat 101  Garage 108 
Door w/o no. 103  Shop 110 
44, St. Philip House 105  Casa Redentur 112 
Garage 107  Garage 114 
Garage 109  Il-{ardina 116 
And Paul Fil 111  70, Garage 118 
~entru Pastorali Dun {uzepp 113  69, Sammut House 120 
Garage 115  68 122 
50 117  66 124 
Garage 119  Garage 126 
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Garage 121  Casa Vassallo 128 
Garage 123  Door w/o no. 130 
Shop 125  Shop 132 
Garage 127  62, Sherwood 134 
Garage 129  Vivien 136 
Garage 131  12th May 138 
Garage 133  St. Mary House 140 
Aphrodite 135  Zenith 142 
Garage 137  Garage 144 
De Borges 139  Garage 146 
Garage 141  Micallef House 148 
House w/o no. 143  Mary Anton House 150 
St. Philip S. Cassar 145  Garage 152 
Garage 147  154, Anfield 154 
Shop 149  Garage 156 
Shop 151  Office without number 158 
Fatima 153  Jozatan 160 
Garage 155  Garage 162 
Olympia 157  Garage 164 
St. Rita 159  61 166 
Sinste 161  Garage 168 
St. Mary 163  60, Thank God 170 
Sylvia 165  Garage 172 
Garage 167  Valentine 174 
House w/o no. 169  Angel’s 176 
St. Lawrence 171  Ave Maria 178 
Garage 173  Garage 180 
Gauci House 175  Garage 182 
House w/o no. 177  Chrisianne 184 
Vickers 179  Josmar 186 
St. Joseph 181  Garage 188 
St. Philip 183  Garage 190 
Garage 185  Garage 192 
Farrugia House 187  Garage 194 
Ciantar House 189  Garage 196 
Garage 191    
Caruana House 193    
Garage 195    
Casa Carina 197    
Jahweh Jire 199    
Garage 201    
Garage 203    
St. Philip 205    
Marjoe 207    
Garage 209    
Diamond House 211    
Garage 213    
Garage 215    
Garage 217    
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Nru. 728
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}AL-QORMI 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fit-toroq f’}al-Qormi, hawn ta]t 
elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 728
 

RENUMBERING OF DOORS AT QORMI 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
streets at Qormi, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

QORMI 
 

1. Triq Fonzu Meli 
2. Triq {u\e Maria Camilleri 
3. Triq Mons. {erald Frendo 

 
1. TRIQ  FONZU MELI 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Belt Valletta  Triq il-Belt Valletta 
   

Left side entering from Triq il-Belt Valletta  Right side entering from Triq il-Belt Valletta 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Showroom under construction 1  Showroom under 

construction 
2 

Garages’ Entrance 3  Flats under construction 4 
House under construction 5  Garage 6 
House under construction 7  Basement Door 8 
House without number 9  Domino 10 
Bonheur 11  House without number 12 
Junior 13  Madonnina, No.3, Blk4 14 
20 15  Junior 16 
Solaris 17  Cilhona 18 
Chez D’Amour 19  Maisonette 2, Block5 20 
House without number 21  Zebbelika 22 
Thanks God 23  House without number 24 
   House without number 26 
   No.6, Curva Sud 28 
   House without number 30 
   Il-Bejta Tag]na 32 
   Garages’ Entrance 34 
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2.  TRIQ  {U|E MARIA CAMILLERI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq il-Belt Valletta  Triq il-Belt Valletta 

   
Left side entering from Triq il-Belt Valletta  Right side entering from Triq il-Belt Valletta 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   Shop under construction 2 
   Garages’ Entrance 4 
   Charmic 6 
   House under construction 8 
   Orchidea 10 
   Rosa Mystika 12 
   Marshan Blk. Mais No.4 14 
   Sharrod 16 
   House  without number 18 
   Sanoli 20 
   House without number 22 
   Madonna Tal-{ilju 24 

 
3.   TRIQ   MONS. {ERALD FRENDO 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Wied  Triq il-Wied 
   

Left side entering from Triq il-Wied  Right side entering from Triq il-Wied 
   

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
St. Mary 1  Garages’ Entrance 2 
Garage 3  Solaris 4 
House under construction 5  House under construction 6 
House under construction 7  House under construction 8 
House under construction 9  House under construction 10 
House under construction 11  House under construction 12 
House under construction 13  House under construction 14 
Garages’ Entrance 15  Frank Gin 16 
Il-Girna 17  House under construction 18 
House under construction 19  21 20 
House under construction 21  House under construction 22 
House under construction 23  House under construction 24 
Garages’ Entrance 25  Civissa 26 
House under construction 27  House under construction 28 
House under construction 29  White Dove 30 
Garages’ Entrance 31  El Karnak 32 
House under construction 33  House under construction 34 
House under construction 35  Garages’ Entrance 36 
House under construction 37  Garage 38 
House under construction 39    
House under construction 41    
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House under construction 43    
Koilada 45    
House under construction 47    
Garage under construction 49    
Garage under construction 51    
House under construction 53    
Garage 55    
Amaryllis 57    
House under construction 59    
Garage 61    
Garage 63    
Garage 65    
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Nru. 729
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MARSA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq fil-Marsa, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 729
 

RENUMBERING OF DOORS AT MARSA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at Marsa, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

MARSA 
 

TRIQ  IS-SALIB TAL-MARSA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq tat-Tromba  Triq tat-Tromba 

   
Left side entering from Triq tat-Tromba  Right side entering from Triq tat-Tromba 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Gate 1  Shop 2 
Garage 3  Garage 4 
Shop 5  Shop 6 
Door without number 7  Garage 8 
3 9  Garage 10 
Shop 11  Garage 12 
Shop 13  Gate (Yard) 14 
Shop 15  Shop 16 
Shop 17  Door without number 18 
Garage 19  Shop 20 
Garage 21  Door without number 22 
Garage 23  Garage 24 
Garage 25  House without number 26 
Garage 27  Garage 28 
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Door without number 29  153 30 
Door without number 31  Garage 32 
Garage 33  House without number 34 
Garage 35  House without number 36 
Garage 37  Garage 38 
Garage 39  Garage 40 
Door without number 41  House without number 42 
Door without number 43  Garage 44 
5, (Shop) 45  Garage 46 
5A (Import Export) 47  Garage 48 
Door without number 49  Door without number 50 
7 51  146 52 
Shop 53  Shop 54 
9 55  House without number 56 
Garage 57  Shop 58 
Garage 59  131 60 
Garage 61  130 62 
Garage 63  Shop 64 
Shop 65  128 66 
16 67  Door without number 68 
17 69  GDI Ltd. 70 
18 71  Door without number 72 
Garage 73  Garage 74 
Garage 75  Door without number 76 
Franca 77  Garage 78 
Garage 79  Garage 80 
Garage 81  Garage 82 
V. J. Salomone Ltd. 83  Door without number 84 
Garage 85  Garage 86 
Garage 87  Door without number 88 
Garage 89  Garage 90 
Paolo Bonnici Ltd. 91  114 92 
Garage 93  Shop 94 
Garage 95  Garage 96 
Saint Mary 97  Garage 98 
Joe 99  Garage 100 
Carmen 101  110, Ace Travel Ltd. 102 
Jemajo 103  Garage 104 
St. Francis 105  Garage 106 
House  without number 107  Phoenix Service Station 108 
St. Gaetan 109  Garage 110 
Sacred Heart 111  Garage 112 
Dar Il-Hena 113  Garage 114 
Empty Site 115-153  Paul & Rocco Marsa Ltd. 116 

   Showroom 118 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn   Garage 120 

                Triq is-Santissima Trinita’    Garage 122 
   Garage 124 

Left side entering from    House without number 126 
 Triq is-Santissima Trinita’   Garage 128 

 155  Door without number 130 
22 157  Door without number 132 
Shop 159  Garage 134 
Shop 161  Garage 136 
Shop 163  Abond 138 
Shop 165  111 140 



7272 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Shop 167  110 142 
Garage 169  109 144 
24 171  108 146 
25 173  107 148 
26 175  106 150 
Shop 177  105 152 
Shop 179  104 154 
Shop 181  103 156 
House without number 183  102 158 
32, Qalb ta’ {esu’ 185  Side Door 160 
Shop 187  House without number 162 
Garage 189  99 164 
Garage 191  98 166 
Shop 193  97 168 
38 195  96 170 
39 197  95 172 
Shop 199  94 174 
41 201  93 176 
Shop 203  92 178 
Door without number 205  Shop 180 
Librerija Preca 207  Holy Trinity 182 
M.U.S.E.U.M. 209  89 184 
Door (Walled up / Mbarrat) 211  Shop 186 
Door without number 213    
Door without number     
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
 

Nru. 730 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIS-SWIEQI 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq fis-Swieqi, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 730 
 

RENUMBERING OF DOORS AT SWIEQI 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at Swieqi, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

SWIEQI 
 

TRIQ  TAL-FRAN~I| 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Ta’ l-Ibra[  Triq  Ta’ l-Ibra[ 

   
Left side entering from Triq Ta’ l-Ibra[  Right side entering from Triq Ta’ l-Ibra[ 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
The Bees 1    
Garage 3    
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Avontyne 5    
Garage 7    
Garage 9    
Dar Tal-G]adira 11    
Garage 13    
Garage 15    
Echuca 17    
Garden Entrance 19    
Villa Green Acres 21    
Pool Entrance 23    
Empty Site 25-35    
Dolce Vita 37    
Garage 39    
Garage 41    
Shivan 43    
Gate Drive 45    
House w/o no. 47    
Garage 49    
Taljola 51    
Garage 53    
Garage 55    
Valley View 57    
Villa Nizza 59    
Garage 61    
Empty Site 63-81    
Charwen House 83    
Pool Entrance 85    
{awhra 87    
Garage 89    
Empty Site 91-129    
Kristina 131    
Garage 133    
Garage 135    
The Burrow 137    
Allamanda 139    
Garage 141    
Cactus Flower 143    
House without number 145    
Garage 147    
Evergreen 149    
Merill 151    
Garages’ Entrance 153    
Tea Tree 155    
Hilltop 157    
Nautilus 159    
House without number 161    
Garage 163    
Bienvenue 165    
Charisma 167    
Garage 169    
Mistral 171    
Empty Site 173-175    
Golden Sea 177    
Garages’ Entrance 179    
Valley Cove 181    
Garage 183    
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Garage 185    
Allaria 187    
Garage 189    
Garage 191    
Das Tal 193    
Garage 195    
Empty Site 197-207    
Ene-Malta Sub-Station 209    
Shankei 211    
Garage 213    
Garage 215    
Miraz 217    
Viridis 219    
Azurea 221    
Camilla 223    
Jacaranda 225    
Garage 227    
Garage 229    
Garage 231    
Garage 233    
Glanville 235    
Garage 237    
Mary Lou 2 239    
Voyager 1 241    
Garage 243    
Garage 245    
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Nru. 731
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIS-SI{{IEWI 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq fis-Si[[iewi, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 731
 

RENUMBERING OF DOORS AT SI{{IEWI 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at Si[[iewi, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

SI{{IEWI 
 

TRIQ   TA’ BRIJA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq it-Tabib Nikol Zammit  Triq it-Tabib Nikol Zammit 

   
Left side entering from Triq it-Tabib Nikol Zammit  Right side entering from Triq it-Tabib Nikol Zammit 

   
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  Garage 2 
}esri Flats 3  Garage 4 
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Garage 5  Lorpol 6 
Garage 7  Farrugia House 8 
Garage 9  Garage 10 
Door (Walled up / Mbarrat) 11  Garden Entrance 12 
Garage 13  28, Yarraville 14 
Garage 15  Empty Site 16-34 
Door (Walled up / Mbarrat) 17  Garage 36 
Garage 19  House without number 38 
Garage 21  House without number 40 
Connie-Joe 23  Garage 42 
Franchris 25  House without number 44 
Garage 27  House without number 46 
House without number 29  19, Julmar 48 
House without number 31  Ave Maria 50 
Emmaus 33  17 52 
Harmony 35  House without number 54 
Id-Dwejra 37  House without number 56 
Garage 39  13 58 
Cova Da Aria 41  Ta`-~imblu 60 
29, Casa Borg 43  11 62 
30, Nicholas House 45  Garage 64 
Garage 47  10 66 
32, Whitehouse 49  Empty Site 68-84 
33 51  House without number 86 
34 53  7 88 
Garage 55  Garage 90 
36 57  4 92 
House without number 59  3 94 
37 61  2 96 
House without number 63  House without number 98 
Door without number 65  House without number 100 
Door without number 67  House without number 102 
41 69  Rhapsody 104 
42 71  Corl Cottage 106 
43 73  Holly Oak 1 108 
Door without number 75    
Shop 77    
Shop 79    
House without number 81    
Garage 83    
49 85    
52, Tal-Kiesa] 87    
53 89    
House without number 91    
55 93    
House without number 95    
58, Analisca 97    
59, Zecchina 99    
60, Il-}olma 101    
Garage 103    
63, M. Mater Gra\ja 105    
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64 107    
Garage 109    
Garage 111    
Garage 113    
St. Rita House 115    
Garage 117    
66, Marsden House 119    
69 121    
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Nru. 732
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-}AMRUN 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq fil-}amrun, hawn ta]t 
elenkata u spe`ifikata f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif 
jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 732
 

RENUMBERING OF DOORS AT }AMRUN 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street at }amrun, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

}AMRUN 
 

SQAQ IL-KUBRIT 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Dun {or[ Preca  Triq  Dun {or[ Preca 

   
Left side entering from Triq Dun {or[ Preca  Right side entering from Triq Dun {or[ Preca 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Shop 1  House w/o no. 2 
St. Edward Flats 3  Fra Diego Flats 4 
Hillcrest Lodge 5  1 6 
Shop 7  Door w/o no. 8 
Garage 9  House w/o no. 10 
4 11  House w/o no. 12 
Garage 13  House w/o no. 14 
Fatima 15  House w/o no. 16 
House w/o no. 17  Garage 18 
House u/c 19  Door w/o no. 20 
Garage 21  House w/o no. 22 
Garage 23    
Garage 25    
Garage 27    
St. Anthony 29    
Empty Site 31    
Garage 33    
Garage 35    
Empty Site 37-43    
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Garage 45    
Garage 47    
Door w/o no. 49    
12 51    
House w/o no. 53    
House w/o no. 55    
House w/o no. 57    
House w/o no. 59    
Garage 61    
7 63    
8 65    
9 67    
House w/o no. 69    
11 71    
12 73    
Empty Site 75    
Garage 77    
Garage 79    
Garage 81    
Flora 83    
San Gaetano 85    
Garage 87    
St. Joseph 89    
Garage 91    
St. Gabriel 93    
St. Mary 95    
27, Casa Stella 97    
Garage 99    
Garage 101    
Garage 103    
Empty Site 105-111    
S.S.M. House 113    
St. Paul 115    
St. Anne 117    
Shop (Side Door) 119    
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
 

Nru. 733
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’RA}AL {DID 
U L-FGURA 

 
BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-

Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fi triq li tag]mel kemm ma’ Ra]al 
{did kif ukoll mal-Fgura, hawn ta]t elenkata u spe`ifikata 
f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 

No. 733
 

RENUMBERING OF DOORS AT PAOLA  
AND  FGURA 

 
IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 

the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned 
street that makes part of both Paola and Fgura, specified in 
the subjoined schedule, be altered as stated in the said 
schedule. 
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SKEDA/SCHEDULE 

RA}AL {DID 
 

TRIQ  }A|-|ABBAR 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Pjazza Antoine De Paule  Pjazza Antoine De Paule 

   
Left side entering from Pjazza Antoine De Paule  Right side entering from Pjazza Antoine De Paule 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
1 1  2, St. Andrew ‘s Flats 2 
Shop 3  Shop 4 
Shop 5  Shop 6 
Shop 7  8, Ines 8 
7 9  Shop 10 
Shop 11  12 12 
Shop 13  14, Lisieux 14 
13, Paulmar 15  Shop 16 
Side Door (13) 17  18 18 
Side Door (19) 19  20 20 
19 21  Shop 22 
21 23  Shop 24 
Side Door (27) 25  Boffa Recording Studio 26 
27, Kristu Re 27  Shop 28 
Shop 29  Shop (Side Door) 30 
Shop 31  Shop 32 
33 33  32 34 
35, Godwin 35  34 (Side Door) 36 
37 37  Side Door 38 
Shop 39  38 40 
House without number 41  40 42 
Shop 43  42, Cor Jesu 44 
45, Cartref 45  44 (Side Door) 46 
51, Hallelujah 47  46 48 
Garage 49  48 (Side Door) 50 
55, Ramona 51  Shop 52 
Shop 53  Shop 54 
59-B 55  54 56 
Marpat 57  56 (Side Door 58 
Garage 59  Shop 60 
Shop 61  62, St. Therese 62 
Mon 63  66, Paris 64 
Door Gate (S.O.S.J.) 65  Shop 66 
Sisters of St. Joseph 67  70, London 68 
Door Gate (S.O.S.J.) 69  Garage 70 
Ave Maria 71  74, Vienne 72 
75, Olcote 73  76, Berlin 74 
77 75  Shop 76 
79 77  80, St. Marino 78 
81 79  82, Monaco 80 
83 81  Shop 82 
85 83  86, Prague 84 
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87 85  Dey 86 
91 87  90, Bey 88 
Shop 89  Ars 90 
95, Crossepoint 91  94, Aix 92 
97, Palmerwood 93  Shop 94 
99 95  Shop 96 
Shop 97  House without number 98 
103 99  Shop 100 
105 101  106 102 
107, Westoe 103  108 104 
109, Juve 105  110, Gloria 106 
111 107  House without number 108 
Side Door (111) 109  114 110 
113 111  116, Fife 112 
115 113  118, York 114 
Shop 115  120, Kent 116 
Dar il-Hena 117  122, Dar il-{miel 118 
127, (Side Door) 119  124, Dar il-G]ana 120 
129 121  126, St. Joseph 122 
131, Franklin 123  128, St. Mary 124 
133, Dar il-Fer] 125  130 126 
135, Lyridas 127  132 128 
137, Marnet 129  134, Katusha 130 
139, Robin 131  136, Dar is-Sliem 132 
141, ~ettina 133  138, Nostalgia 134 
143, Eagle 135  140 136 
145, Snipe 137  Side Door (140) 138 
147, Maria 139  144 140 
149 141  Shop 142 
151, Lark 143  House without number 144 
153, Rook 145  150 146 
155 147  Shop 148 
157 149  Shop 150 
161 (Shop) 151  Cactus 152 
163, Salvajtni Mulej 153  Garage 154 
165, Marie Louise 155  160 156 
167 157  162 158 
169 159  Shop 160 
Shop 161  Vie En Rose 162 
171 163  Side Door 164 
173, Camville 165  House without number 166 
175, Opal 167  Shop 168 
177, Nelson 169  Garage 170 
House without number 171  170, St. Angelo 172 
181, Drake 173  172, Sylvia 174 
   Shop 176 
   House without number 178 
   Garage 180 
   Shop 182 
   Shop 184 
   178, Bijou 186 
   Garage 188 
   182, Rosette Flats 190 
   Shop 192 
   188, Bellevue 194 
   190, Belvedere 196 
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   Shop 198 
   194 200 
   Shop 202 
   Shop 204 
   Shop 206 
   202 208 
   204, Panthea 210 
   206, Pandora 212 
     

 
SKEDA/SCHEDULE 

FGURA 
 

TRIQ  }A|-|ABBAR 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq San Fran[isk, Fgura-Ra]al {did  Triq San Fran[isk, Fgura-Ra]al {did 

   
Left side entering from Triq San Fran[isk, Fgura-Paola  Right side entering from Triq San Fran[isk, Fgura- Paola 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Il-Gallerija Cinema 175  208, Roza 214 
Shop 177  Shop 216 
Shop 179  Shop 218 
Shop 181  214 220 
195, Frammy Flats 183  Shop 222 
Shop 185  218 224 
199, Christine 187  Shop 226 
201 189  222 228 
203 191  Shop 230 
Shop 193  226, Flowers Flats 232 
207 195  Shop 234 
209 197  230, Daddy (Flats) 236 
Shop 199  Shop 238 
B. Venuta 201  Shop 240 
St. Lukey 203  236, Mummy 242 
Joe 205  Shop 244 
219, Betty 207  Shop 246 
221 (Shop) 209  242, Little Flower 248 
223 (Shop) 211  244, Yvonne 250 
225 (Shop) 213  246, Gladys 252 
227 215  248, Hyacinth 254 
229, Regina Pacis 217  250 256 
231, St. Francis 219  Shop 258 
Shop 221  256 260 
235 223  258, St. Paul 262 
Shop 225  260, St. Peter 264 
Shop 227  Shop 266 
239, John Flats 229  264, M. Carmen 268 
241, James 231  Shop 270 
Shop 233  House without number 272 
Shop 235  268 274 
243, Primrose 237  Shop 276 
Shop 239  272, St. Cassia 278 
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245 241  274, St. Stephen 280 
Shop 243  276, 10ta’ Awissu 282 
247 245  Shop 284 
Flats under construction 247  Shop 286 
Garage 249  Shop 288 
Noel 251  284 290 
Nid D’ Amour 253  286, St. Martin 292 
Shop 255  Shop 294 
249A, Kerensa 257  290, Edmund House 296 
Shop 259  Garage 298 
253, Mardeneil 261  294 300 
255, Arcadia 263  House without number 302 
257 265  Shop 304 
259, Old Trafford 267  300, St. Mary 306 
Shop 269  Shop 308 
261, Lorviv 271  House without number 310 
263, Carmton 273  306 312 
265, Highbury 275  Garage 314 
Shop 277  Garage 316 
Shop 279  312 318 
279, St. Theresa 281  Shop 320 
281 283  316, Casa Rita 322 
Shop 285  318, Glenville 324 
283, Jannet 287  Garage 326 
285, Eva 289  Shop 328 
Empty Site 291-293  Doverville 330 
Shop 295  Empty Site 332-334 
Shop 297  Shop 336 
Shop 299  Shop 338 
Shop 301  Shop 340 
293, Zenti Flats 303  Shop 342 
Shop 305  Shop 344 
Shop 307  Shop 346 
299 309  Ruthvan 348 
Shop 311  Shop 350 
Shop 313  Empty Site 352-366 
Flats without number 315  Shop 368 
307, Carina 317  Empty Site 370 
309, Caravel 319  324, Villa Capri 372 
Maple Leaf 321  326, Maryville 374 
311A, Gardenia 323  328, Willruthville 376 
House without number 325  Shop 378 
Shop 327  Shop 380 
Shop 329  332 382 
House without number 331  Shop 384 
Carlbelg 333  Shop 386 
313B, Shamrock 335  340, St. Michael 388 
315 337  342 390 
Shop 339  Garage 392 
319 341  Shop 394 
321, Doris 343  Shop 396 
323, Redentur 345  Shop 398 
325 347  Shop 400 
327, Gracie 349  352 402 
Star 351  Shop 404 
Shop 353  Garages’ Yard 406 
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333, St. David 355  Joan Flats 408 
Garage 357  358, Beatrice 410 
337, Tivoli 359  358A 412 
339, Kapitol 361  Shop 414 
341 363  360, Casa Axisa 416 
343, Lucky 365  Building under construction 418 
Melita 367  Building under construction 420 
House without number 369  Building under construction 422 
Shop 371  Raymond Flats 424 
Door without number 373  368, Flos Carmeli 426 
347, Summit Flats 375  370, Papa Pio IX 428 
Shop 377  372, St. Angelo Flats 430 
349, Cost Aid 379  374, Theresa 432 
351 381  376, Francis 434 
Garage 383  378, Anthony 436 
355, Luciano 385  Maria 438 
Garage 387  382, Jenice 440 
Garage 389  384 442 
361 391  386, Ave Maria 444 
Garage 393  388 446 
Door without number 395  390, Marville 448 
Garage 397  392, Laura 450 
Garage 399  394, Rose 452 
Garage 401  396, Villino Etna 454 
371 403  398, Villa Sorrento 456 
Renton 405    
Shop 407    
377, Khamsin 409    
Shop 411    
Shop 413    
Shop 415    
Fgura Arcades 417    
Door without number 419    
Garage 421    
Casa Bella 423    
Garage 425    
Teston 427    
Joemar 429    
Garage 431    
Shop 433    
Emmaus 435    
Door without number 437    
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
 

Nru. 734
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIE}A 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
826, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-2 ta’ 
Novembru, 1999, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien 
fil-Mellie]a’, g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 734
 

RENUMBERING OF DOORS AT MELLIE}A  
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 826, 
published in Government Gazette dated 2nd November, 
1999, under the title of ‘Renumbering of Doors at 
Mellie]a’, the following amendments should be made: 
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SKEDA/SCHEDULE 

MELLIE}A 
 

TRIQ  FRAN{ISK ZAHRA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Dun Fran[isk Sciberras  Triq Dun Fran[isk Sciberras 

   
Left side entering from Triq Dun Fran[isk Sciberras  Right side entering from Triq Dun Fran[isk Sciberras 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   Garage 36 
   House without number 38 
   Empty Site 40 
   A, St. Angelo’s Flat 42 
   B, St. Angelo 44 
   Empty Site 46-48 
   Garage 50 
   Garage 52 
   Maria Bambina 54 
   Empty Site 56-58 
   St. Mary 60 
   Empty Site 62 
   Garage 64 
 

G]andhom  jinqraw 
Should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   Garage 34A 
   House u/c 36 
   House u/c 38 
   Empty Site 40 
   A. St. Angelo’s Flats 42 
   B. St. Angelo 44 
   Garages’ Entrance 44A 
   House u/c 46 
   St. Albert 48 
   Garage 50 
   Garage 52 
   Marija Bambina 54 
   Empty Site 56-58 
   St. Mary 60 
   Empty Site 62 
   Garage 64 
   Empty Site 66-68 
   74 70 
   Garage 72 
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
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Nru. 735
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
647, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-27 ta’ Lulju, 
2001, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien fil-Mosta’, 
g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 735
 

RENUMBERING OF DOORS AT MOSTA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 647, 
published in Government Gazette dated 27th July, 2001, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Mosta’, the 
following amendments should be made: 

 
SKEDA/SCHEDULE 

MOSTA 
 

TRIQ  AN{LU  GATT 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Santa Marija  Triq  Santa Marija 

   
Left side entering from Triq Santa Marija  Right side entering from Triq Santa Marija 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   Garage 40 
   House without number 42 
   Garage 44 
   Garage  46 
   Garage 48 
 

G]andhom  jinqraw 
Should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   Garage 40 
   Garage 40A 
   House without number 42 
   Melwood Park (Flats) 44 
   House without number 46 
   Garage 46A 
   Garage 46B 
   Garage 48 
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
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Nru. 736

 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FI|-|URRIEQ 

 

Emendi 

 
B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

811, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-23 ta’ Lulju, 
2004, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien fi\-|urrieq’, 
g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 736

 

RENUMBERING OF DOORS AT |URRIEQ 

 

Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 811, 
published in Government Gazette dated 23rd July, 2004, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at |urrieq’, the 
following amendments should be made: 

 
SKEDA/SCHEDULE 

|URRIEQ 
 

 TRIQ  {OSWALDA CALLEJA   
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Santa Marija  Triq  Santa Marija 

   
Left side entering from Triq Santa Marija  Right side entering from Triq Santa Marija 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     
Antosal 13    
La Vecchia Signora 15    
Il-Blata 17    
Garage 19    
     
 

G]andhom  jinqraw 
Should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     

Antosal 13    
House w/o no. 15    
Garage 15A    
Il-Blata 17    
Garage 19    
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
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Nru. 737
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’SAN {WANN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
564, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 ta’ Lulju, 
2000, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien f’San 
{wann’, g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 737
 

RENUMBERING OF DOORS AT SAN {WANN  
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 564, 
published in Government Gazette dated 11th July, 2000, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at San {wann, the 
following amendments should be made: 

 
SKEDA/SCHEDULE 

SAN {WANN 
 

TRIQ  BERNADETTE  
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq John F. Marks  Triq John F. Marks 

   
Left side entering from Triq John F. Marks  Right side entering from Triq John F. Marks 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
House without number 11    
Shop 13    
Store 15    
Garage 17    
Sagra Familja 19    
 

G]andhom  jinqraw 
Should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
House without number 11    
Shop 13    
Shop 13A    
Side Door (Shop) 13B    
Shop 13C    
Shop 13D    
Shop 13E    
Flats under construction 15    
Shop 15A    
Shop 15B    
Shop 15C    
Garage 17    
Sagra Familja 19    
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
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Nru. 738

 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’RA}AL {DID 

 

Emendi 

 
B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

410, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ l-1 ta’ {unju, 
1999, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien f’Ra]al {did’, 
g]andhom isiru dawn l-emendi: 

No. 738

 

RENUMBERING OF DOORS AT PAOLA  

 

Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 410, 
published in Government Gazette dated 1st June, 1999, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Ra]al {did’, 
the following amendments should be made: 

 
SKEDA/SCHEDULE 

PAOLA 
 

TRIQ   BORMLA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Kordin  Triq  Kordin 

   
Left side entering from Triq Kordin  Right side entering from Triq Kordin 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     
   Museum Entrance 148 
   Shop 150 
   31 152 
 

G]andha  tinkludi 
Should include 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     

   Museum Entrance 148 
   Shop 150 
   31A. Terry 150A 
   31 152 
 

It-12 ta’ Lulju, 2005   12th July, 2005  
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 66

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 101#97, it-toroq hawn ta[t imsemmija se ji;u

kklassifikati b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet hawn

ta[t indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jipparkjaw fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

Il-Mosta

Nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Awissu, 2005 bejn is-6.30 p.m. u

nofsillejl mit-toroq li ;ejjin> il-Kostituzzjoni u Pjazza Rotunda.

Nhar l-Erbg[a, l-10 ta’ Awissu, 2005 bejn is-7.30 p.m. u

nofsillejl mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, Dott. Chetcuti, Curate

Schembri, Dott. Enrico Mizzi, Nicolò Isouard, il-Kostituzzjoni

u Pjazza Rotunda.

Nhar il-{amis, il-11 ta’ Awissu, 2005 bejn is-6.30 p.m. u

s-1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, Curate Calleja, it-

Torri, il-Mit[na l-Qadima, Pjazza Brittania, Tumas Dingli u

Pjazza Rotunda.

Nhar il-:img[a, it-12 ta’ Awissu, 2005 bejn is-6.30 p.m.

u s-1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, Stivala, il-Barrieri,

ir-Rebbieg[a, il-{arifa, Ponsomby, it-Torri, il-Kungress

Ewkaristiku u Pjazza Rotunda.

Nhar is-Sibt, it-13 ta’ Awissu, 2005 bejn is-7.00 p.m. u s-

1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kungress Ewkaristiku u Pjazza

Rotunda.

Nhar il-{add, l-14 ta’ Awissu, 2005 bejn l-4.00 p.m. u s-

1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin>  il-Kungress Ewkaristiku, Pjazza

l-Oratorju, it-Torri, l-Oratorju, Ponsomby, Callus, Vjal l-

Indipendenza, Ta’ Mellu, it-Tama, Nicolò Isouard, il-Papa

:wanni XXII, Curate Schembri, il-Kostituzzjoni u Pjazza

Rotunda.

Nhar it-Tnejn, il-15 ta’ Awissu, 2005 bejn id-9.00 a.m. u

s-2.00 p.m. u bejn l-4.00 p.m. u s-1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin>

il-Kungress Ewkaristiku, il-Kbira, il-Pont, Wied il-G[asel,

Santa Margerita, Sant’Antnin, il-Barrieri, Gafà u l-

Kostituzzjoni.

Twaqqif u pparkjar hu pprojbit fid-dati u l-[inijiet

imsemmija hawn fuq.

POLICE NOTICE

No. 66

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones on the dates and times hereunder

indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Mosta

On Tuesday, 9th August, 2005 between 6.30 p.m. and

midnight through the following streets> il-Kostituzzjoni and

Pjazza Rotunda.

On Wednesday, 10th August, 2005 between 7.30 p.m. and

midnight through the following streets> il-Kbira, Dott.

Chetcuti, Curate Schembri, Dott. Enrico Mizzi, Nicolò

Isouard, il-Kostituzzjoni and Pjazza Rotunda.

On Thursday, 11th August, 2005 between 6.30 p.m. and

1.00 a.m. through the following streets> il-Kbira, Curate

Calleja, it-Torri, il-Mit[na l-Qadima, Pjazza Brittania, Tumas

Dingli and Pjazza Rotunda.

On Friday, 12th August, 2005 between 6.30 p.m. and 1.00

a.m. through the following streets> il-Kbira, Stivala, il-Barrieri,

ir-Rebbieg[a, il-{arifa, Ponsomby, it-Torri, il-Kungress

Ewkaristiku and Pjazza Rotunda.

On Saturday, 13th August, 2005 between 7.00 p.m. and

1.00 a.m. through the following streets> il-Kungress

Ewkaristiku and Pjazza Rotunda.

On Sunday, 14th August, 2005 between 4.00 p.m. and 1.00

a.m. through the following streets> il-Kungress Ewkaristiku,

Pjazza l-Oratorju, it-Torri, l-Oratorju, Ponsomby, Callus, Vjal

l-Indipendenza, Ta’ Mellu, it-Tama, Nicolò Isouard, il-Papa

:wanni XXII, Curate Schembri, il-Kostituzzjoni and Pjazza

Rotunda.

On Monday, 15th August, 2005 between 9.00 a.m. and

2.00 p.m. and between 4.00 p.m. and 1.00 a.m. through the

following streets> il-Kungress Ewkaristiku, il-Kbira, il-Pont,

Wied il-G[asel, Santa Margerita, Sant’Antnin, il-Barrieri,

Gafà and il-Kostituzzjoni.

Transit and parking is prohibited on the dates and times

mentioned above.
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Tarxien

On Sunday, 17th July, 2005 from 3.00 p.m. onwards

through the following streets> from Parish Church to Misra[

is-Suq, Paola, Vjal Simmons, Santa Marija and il-Kbira.

Vehicles found in contravention of this are subject to be

towed.

12th July, 2005

POLICE NOTICE

No. 67

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Marsaxlokk

On Friday, 15th July, 2005 from 7.00 p.m. through Xatt

is-Sajjieda.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Bir]ebbugia

On Saturday, 23rd July, 2005 from 7.00 p.m. till 12.30

a.m. through Triq Bir]ebbu;a.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

12th July, 2005

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 67

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija  jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jipparkjaw fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

dati u l-[inijiet indikati.

Marsaxlokk

Nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005 mis-7.00 p.m. minn

Xatt is-Sajjieda.

Il-vetturi li jiksru dan l-avvi] jistg[u ji;u rmunkati.

Bir]ebbu;a

Nhar is-Sibt, it-23 ta’ Lulju, 2005 mis-7.00 p.m. san-12.30

a.m. minn Triq Bir]ebbu;a.

Il-vetturi li jiksru dan l-avvi] jistg[u ji;u rmunkati.

It-12 ta’ Lulju, 2005

{al Tarxien

Nhar il-{add, is-17 ta’ Lulju, 2005 mit-3.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> mill-Knisja Parrokkjali sa Misra[

is-Suq, Paola, Vjal Simmons, Santa Marija u l-Kbira.

Il-vetturi li jiksru dan l-avvi] jistg[u ji;u rmunkati.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

L-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta tg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi t-toroq li ;ejjin f’San :wann

se jkunu mag[luqa g[at-traffiku u ma jit[alla jsir l-ebda

pparkjar fid-dati u l-[inijiet imsemmija>–

Nhar l-Erbg[a, it-13 sa nhar il-{add, is-17 ta’ Lulju, 2005

fi Triq Antonio Schembri minn kantuniera ma’ Triq A. Laferla

sa kantuniera ma’ Triq i/-?iefa< Triq il-Pitirross minn

kantuniera ma’ Triq Antonio Schembri sa kantuniera ma’ Triq

il-Fjamma< Triq i/-?iefa minn kantuniera ma’ Triq Antonio

Schembri sa kantuniera ma’ Triq il-Fjamma.

Nhar il-:img[a, il-15 sa nhar is-Sibt is-16 ta’ Lulju, 2005

mill-4.00 p.m. sat-8.00 p.m. fi Triq Antonio Schembri.

It-12 ta’ Lulju, 2005

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Malta Transport Authority notifies for general

information that the following streets in San :wann will be

closed to vehicular traffic and no parking will be allowed

during the mentioned dates and times>–

On Wednesday, 13th to Sunday, 17th July, 2005 in Triq

Antonio Schembri from corner with Triq A. Laferla to corner

with Triq i/-?iefa< Triq il-Pitirross from corner with Triq

Antonio Schembri to corner with Triq il-Fjamma< Triq i/-

?iefa from corner with Triq Antonio Schembri to corner with

Triq il-Fjamma.

On Friday, 15th to Saturday 16th July, 2005 from 4.00

p.m. to 8.00 p.m. in Triq Antonio Schembri.

12th July, 2005
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EUROPEAN UNION

Vacancy Notice for the Post of Assistant to the Executive Director

with the Intelligent Energy Executive Agency, (IEEA)

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published the following vacancy notice in its Non-Permanent Posts

Section at http>##europa.eu.int#epso#temp-staff_en.htm on behalf of the Intelligent Energy Executive Agency, IEEA.

Ref> IEEA#TA#B#2005#001 - Assistant to the Executive Director.

The post will be offered as Temporary agent on a contract basis in terms of Article 2 (a) of the Conditions of employment

of Other Servants of the European Communities and the successful candidate will be recruited at grade B*3.  The duration

of the contract, linked to the declared duration of the IEEA, will be until December 2008 and may be renewed.  Further

information on the working conditions of temporary agents may be seen on>

http>##europa.eu.int#comm#reform#2002#index_en.htm.

For applications to be valid, applicants must submit a detailed curriculum vitae in European format (template available

at> http>##europass.cedefop.eu.int#europass#home#hornav#Downloads#navigate.action a letter of motivation (2 pages maximum)

and the eligibility criteria grid  (see excel file IEEA_AT_B_2005_001).

Applications must be sent to mailbox TREN-IEEA-HR@cec.eu.int by 15th July, 2005, clearly indicating the vacancy

reference number in the subject line.

Further information on contractual conditions of employment, on duties and responsibilities, on qualifications and other

eligibility requirements, and on the method of application, may be found on the Intelligent Energy Executive Agency website

at http>##europa.eu.int#comm#energy#intelligent#index_en.html which may be also accessed through the above-mentioned

EPSO website.

Department of Policy and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

12th July, 2005

KULLE:: MALTI G{ALL-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Lecturing Staff

Il-Kulle;; Malti g[all-Arti, Xjenza u Teknolo;ijajilqa’

applikazzjonijiet g[al lecturing staff li jkunu kwalifikati u bl-

esperjenza fl-oqsma li ;ejjin>

Disinn tri-dimensjonali  (?eramika)

Xjenzi Agrikoli

Xjenza Applikata

Beauty Therapy

Business#Commerce

Care

Economics and Business Management

Teknolo;ija ta’ l-elettriku

Elettronika

Disinn Grafiku

Heating, Ventilation u Air-Conditioning

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Lecturing Staff

The Malta College of Arts, Science and Technology invites

applications for lecturing staff who are qualified and

experienced in the following areas>

3D Design (Ceramics)

Agricultural Sciences

Applied Science

Beauty Therapy

Business#Commerce

Care

Economics and Business Management

Electrical Technology

Electronics

Graphic Design

Heating, Ventilation and Air-Conditioning
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Filosofija u Oqsma ta’ l-G[erf

Xjenza ta’ l-Isports

Xog[ol ta’ Mastrudaxxa

Dan jirrikjedi persunal g[al-lecturing motivat [afna li jkun

jistinka biex jag[mel karriera tajba f’organizzazzjoni li qed

tikber b’pass mg[a;;el u li t[ares ’il quddiem.  L-applikanti

g[andhom jibag[tu l-Formola ta’ l-Applikazzjoni ta’ l-

MCAST, li tinkiseb mill-MCAST Main Campus, it-Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did, mhux aktar tard minn nofsinhar ta’

nhar it-Tnejn, il-25 ta’ Lulju, 2005. Studenti li jiggradwaw

fl-2005 huma m[e;;a biex japplikaw. Applikazzjonijiet li

jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati. Aktar informazzjoni tista’

tinkiseb mill-MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA08.

It-12 ta’  Lulju, 2005

Philosophy and Systems of Knowledge

Sports Science

Woodwork

This calls for highly motivated lecturing personnel who

are striving to make a good career with a fast-growing and

forward-looking organization. Applicants should submit the

MCAST Application Form, available online and from the

Human Resources Office, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola, by not later than 25th July at noon. Students

graduating in 2005 are encouraged to apply. Late

applications will not be considered. Further information may

bve obtained from MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola PLA08.

12th July, 2005

KUNSILL LOKALI IKLIN

Festa tas-Salvatur f’{al Lija

6 ta’ Awissu 2005

Armar ta’ Gabbani fi Triq San Mikiel, l-Iklin

Il-Kunsill Lokali Iklin jg[arraf lil kull min hu interessat

jarma gabbani fi Triq San Mikiel, l-Iklin, fl-okka]joni tal-

Festa tas-Salvatur f’{al Lija g[andu japplika g[all-permess

fl-Uffi//ju tal-Kunsill Lokali Iklin sa mhux aktar tard mit-

Tnejn, l-1 ta’ Awissu 2005.

L-applikant g[andu jipprovdi ma’ l-applikazzjoni>

a) il-Karta ta’ l-Identità<

b) ritratt tal-gabbana<

/) /ertifikat mid-Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud

(VAT)<

d) il-li/enza tal-Kummer/

Jekk xi dokument minn dawn ma ji;ix ippre]entat, l-

applikazzjoni ma tintlaqax.

Irid isir [las skond l-Avvi] Legali 119 ta’ l-2002.

It-12 ta’ Lulju, 2005

IKLIN LOCAL COUNCIL

Feast of the Transfiguration of Our Lord

6th August 2005

Setting up of Kiosks at Triq San Mikiel, Iklin

The Iklin Local Council notifies all those interesed to set

up kiosks at Triq San Mikiel, Iklin, on the occasion of the

Feast of the Transfiguration of Our Lord at Lija to apply for

the permit at the Iklin Local Council’s Office by not later

than Monday, 1st August 2005.

The applicant has to provide with the application>

a) the Identity Card<

b) a photo of the kiosk<

c) a certificate from the Value Added Tax Department

(VAT)<

d) trade license

If any of these documents is not presented, the application

will not be accepted.

A fee should be paid according to Legal Notice 119 of

2002.

12th July, 2005



7292 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVI}  TAT-TE}OR

 Fidwa ta’ Lm31,500,000 5.6% Stock tal-Gvern

ta’ Malta 2005 (II)

Skond u g[all-finijiet ta’ paragrafu 6 tad-Direttivi mill-

Ministru tal-Finanzi g[all-[ru; ta’ Lm31,500,000 bil-5.6%

Stock tal-Gvern ta’ Malta 2005 (II) ta[t l-Avvi] Legali Nru.

133 tat-3 ta’ Awissu, 1999, l-Accountant General jg[arraf li

l-iStock imsemmi hawn fuq se jinfeda fl-1 ta’ Awissu, 2005.

L-img[ax dovut mit-2 ta’ Frar, 2005 sa’ l-1 ta’ Awissu,

2005, jit[allas fl-1 ta’ Awissu, 2005.

It-12 ta’ Lulju, 2005

TREASURY  NOTICE

Redemption of Lm31,500,000 5.6%

Malta Government Stock 2005 (II)

Pursuant to and for the purposes of paragraph 6 of the

Directives by the Minister of Finance for the issue of

Lm31,500,000 5.6% Malta Government Stock 2005 (II)

under Legal Notice No. 133 dated 3rd August, 1999, the

Accountant General confirms that the captioned Stock will

be redeemed on the 1st August, 2005. Interest due from the

2nd February 2005 to the 1st August 2005, will be paid on

the 1st August, 2005.

12th July, 2005

WATER SERVICES CORPORATION

List of contracts awarded by the Water Services

Corporation during the period between 1st January,

2005 and 30th June, 2005.

KORPORAZZJONI G{AS-SERVIZZI TA’ L-ILMA

Lista ta’ kuntratti mog[tija mill-Korporazzjoni g[as-

Servizzi ta’ l-Ilma  matul il-perijodu bejn l-1 ta’ Jannar,

2005 u t-30 ta’ :unju, 2005.

Xog[ol jew Provvista Kuntrattur

Works or Supply Contractor#Supplier

Civil works at Naxxar Reservoir Dimbros Ltd

Sewage trenching works – Dingli Hydrorocks Cont Co Ltd

Tarmac surfacing at Ta’ Qali Res Schembri Infrastructures Ltd

8” brackish water RO membranes SIDMAS Ltd.

Appointment of Company Doctors – Malta Health Maintenance Organisation

Appointment of Company Doctors – Gozo Dr Peter Muscat

Sewage trenching works – San :wann Vella Group Ltd

Sewage trenching works – Guardamangia Charles Bonnici

Sewage trenching works – Mosta Vella Group Ltd

Sewage trenching works – Marsaxlokk Vella Group Ltd

Sewage trenching works – Ibra;; Vella Group Ltd

Surveying and maintenance of submarine pipelines Alldive Ltd

Sewage trenching works – Dingli Vella Group Ltd

Services and road materials Gozo (period contract) Road Construction Ltd

Road safety equipment i) Suiga Co Ltd

ii) Green Skip Services Ltd

iii) Grima’s Industrial Supplies Ltd

iv) B. Grima & Sons

Ductile iron fittings (period contract) Cosmos Stars Ltd

Analytical testing of water samples i) CE. FI. T Srl

ii) Progetto Natura SrL

Plastic fittings for PE pipes (manifolds and accessories) Atlantic Plastics Ltd

Sewage trenching works – Birguma Vella Group Ltd

Personal protective equipment (PC) i) Domeman Glove Co Ltd

ii) Suiga Co Ltd

iii) Shamrock General Traders

iv) Wurth Ltd

Sewage trenching works – Mosta Road Maintenance Service

Sewage trenching works – }ebbieg[ Joe Tanti
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Xog[ol jew Provvista Kuntrattur

Works or Supply Contractor#Supplier

Sewage trenching works – {amrun Charles Bonnici

Material and fittings (civil works) – period contract AFS Ltd

Programme mang. services sewerage master plan WWT & T Consulting Group

Premixed cold asphalt surface repair (PCASR) Central Asphalt Ltd

Gunmetal self tapping ferrule straps Atlantic Plastics Ltd

Dual electrical control panels ETAS & S Ltd

Fiat Ducato crew cab van UCIM Co. Ltd

Sewage trenching works – Xewkija, Gozo Pius Attard

Sewage trenching works – Victoria, Gozo Pius Attard

Sewage trenching works – Sta Lucia Charles Bonnici

Sewage trenching works – Birkirkara Vella Group Ltd

Poloshirts JB Clothing Mfg & Import

Hire of backactor#trencher for Waste Water Unit Vella Group Ltd

Sub WW pumps for Birguma PS Engineering & Technology Ltd

Supply of generators ETAS & S Ltd

Couplings 300mm Aqua-Gas AVK Ltd

Fittings for polyethylene pipes i) Atlantic Plastics Ltd

ii) E. Hawle & Co

Sewage trenching works – Safi Denfar Excavators Ltd

Woltman series cold water meters and accessories AFS Ltd

Emptying of cesspits – Ba[rija B Borg Group of Services

Sale of 1#2” galvanized iron pipes Carmel Cremona

Gunmetal stopcocks 20mm Atlantic Plastics Ltd

Submersible wastewater pumps for Pwales PS i) AFS Ltd

ii) Engineering & Technology Ltd

15mm rotary piston water meters Elster Metering Ltd

Second hand backhoe loader UNEC Ltd

Sewage trenching works – }abbar Road maintenance service

It-12 ta’ Lulju, 2005 12th July, 2005

WATER SERVICES CORPORATION

List of variations on Water Services Corporation con-

tracts duringa the period from 1st January, 2005 to 31st

June, 2005.

KORPORAZZJONI G{AS-SERVIZZI TA’ L-ILMA

Lista ta’ differenzi fuq kuntratti tal-Korporazzjoni

g[as-Servizzi ta’ l-Ilma matul il-perijodu mill-1 ta’

Jannar, 2005 sal-31 ta’ :unju, 2005.

Data           Dettalji tal-Kuntratt        Valur Ori;inali tal-Kuntratt                       Valur ta’ l-A[[ar tal-Kuntratt

Date          Details of Contract        Original  Contract Value                            Final Contract Value

7.1.05        Water drainage trench at Ta’ Qali      6,121.68                                   6,707.32

6.6.05        Main sewer works at Il-Ftie[ HE        8,377.90                                   10,646.90

                  Birkirkara

13.6.05      Hire of backactor for WWU               3,000.00                                   3,595.00

It-12 ta’ Lulju, 2005            12th July, 2005
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 186#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ perimeter

security lighting fit-Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra -

Heritage Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 187#2005. Management Programme g[al Malta ta’

Sectoral Pilot Projects (Transition Facility 2004) - Uffi//ju

Nazzjonali ta’ l-Istatistika. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Mejju 2005.

CT 207#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ bnadar

nazzjonali lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 157#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2005.

CT 212#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess g[all-

provvista ta’ servers u tag[mir relatat - Malta Information

Technology Training Services Ltd.

CT 213#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess g[all-

provvista ta’ active network u tag[mir g[all-komunikazzjoni

- Malta Information Technology Training Services Ltd.

CT 214#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess  g[all-

provvista ta’ xog[lijiet ta’ infrastruttura u passive equipment

- Malta Information Technology Training Services Ltd.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-21 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 191#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara u

tag[mir g[all-Hair Dressing and Beauty Therapy Salons fl-

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità (Lot 1) u makkinarju u

tag[mir fil-Fabrication and Electrical Installation Workshop

fi Triq il-{amrija, fix-Xewkija, G[awdex (Lot 2) g[all-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th July, 2005, for>

CT 186#2005. Supply and installation of perimeter security

lighting at {a;ar Qim and Mnajdra Temples - Heritage Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

CT 187#2005. Management Programme for Malta of

Sectoral Pilot Projects (Transition Facility 2004) - National

Statistics Office. A fee of Lm20 will be charged for each copy

of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2005.

CT 207#2005. Period contract for the supply of national

flags to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th July, 2005, for>

CT 157#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 2005.

CT 212#2005. Request for decleration of interest for the

supply of servers and related equipment - Malta Information

Technology Training Services Ltd.

CT 213#2005. Request for decleration of interest for the

supply of active network and communication equipment -

Malta Information Technology Training Services Ltd.

CT 214#2005. Request for decleration of interest for the

supply of infrastructure works and passive equipment - Malta

Information Technology Training Services Ltd.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st July, 2005, for>

CT 191#2005. Supply, delivery and installation of furniture

and equipment to Hair Dressing and Beauty Therapy Salons

at the Institute of Community Services (Lot 1) and machinery

and equipment in the Fabrication and Electrical Installation

Workshop at Triq il-{amrija, Xewkija, Gozo (Lot 2) for Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm35

will be charged for each copy of tender document.
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CT 197#2005. Restawr u titjib ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ra[al

:did - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 203#2005. Provvista ta’ kapu//elli (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2005. Provvista ta’ /anga (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 205#2005. Provvista ta’ ;obon (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 206#2005. Provvista ta’ [ob] (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 220#2005. Provvista ta’ karozzi tat-tip chaffeur driven

g[all-Commonwealth Heads of Government Meeting 2005 –

Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 184#2005. Provvista ta’ peritoneal dialysis bags u

a//essorji g[all-home choice system - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Mejju 2005.

CT 185#2005. Provvista ta’ injezzjonijiet octreotide 20mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Mejju 2005.

CT 192#2005. Xog[lijiet ta’ preparazzjoni g[at-tqeg[id ta’ bring

in sites immani;;ati u m[addma mill-WasteServ Malta Ltd. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 194#2005. Restawr u titjib tal-By Pass ta’ San Pawl il-

Ba[ar, San Pawl il-Ba[ar - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 173#2005. Provvista ta’ waste recycling containers biex

jitpo;;ew fit-toroq (kemm ta[t l-art kif ukoll fuq l-art) g[al

u]u fid-dar u fl-iskejjel u f’vetturi g[as-servizz tag[hom -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntag[at fis-17 ta’ Mejju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-28 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 211#2005. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive g[all-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni u d-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

2005#2006 - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

CT 197#2005. Restoration and upgrading of Vjal l-

Avjazzjoni, Paola - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

CT 203#2005. Supply of broiler chickens (Malta) –

Department of Health.

CT 204#2005. Supply of ox beef (Malta) – Department of

Health.

CT 205#2005. Supply of cheese (Malta) – Department of

Health.

CT 206#2005. Supply of bread (Malta) – Department of

Health.

CT 220#2005. Supply of chaffeur driven cars for the

Commonwealth Heads of Government Meeting 2005 –

Ministry of Foreign Affairs.  A fee of Lm20 is to be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th July, 2005, for>

CT 184#2005. Supply of peritoneal dialysis bags and

accessories for home choice system - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2005.

CT 185#2005. Supply of octreotide 20mg injections -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2005.

CT 192#2005. Preparatory works for the placing of bring

in sites managed and operated by WasteServ Malta Ltd. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 194#2005. Restoration and upgrading of St Paul’s Bay

By Pass, St Paul’s Bay - Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

CT 173#2005. Provision of waste recycling containers to

be placed in streets (both underground and above ground) for

household use and in schools and vehicles for their servicing

- WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th May 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th July, 2005, for>

CT 211#2005. Hire of self drive cars to the Ministry of

Education and the Education Division 2005#2006 - Education

Division.
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Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-2 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 195#2005. }vilupp ta’ kampanja pubbli/itarja

b’relazzjoni ma’ xog[lijiet ta’ titjib fis-Sant’ Antnin Waste

Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

CT 208#2005. Programm ta’ Ta[ri; fit-Turi]mu u Servizzi

ta’ Appo;; - Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ :unju 2005.

CT 223#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ ]raben

tal-mixi lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 224#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ karta

tat-tip xerographic lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-4 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 193#2005. }vilupp ta’ Management Information System

g[all-Awtorità g[as-Sa[[a u s-Sigurtà fuq il-post tax-Xog[ol.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 234#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

precast rectangular hollow concrete blocks lis-Sezzjoni tal-

Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 235#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ xibka

ta’ l-azzar g[ar-rinfurzar tal-konkos lis-Sezzjoni tal-

Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 201#2005. Xiri ta’ tag[mir ;did g[all-Public Health

Laboratory - Public Health Laboratory (Transition Facility

2004). Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ :unju 2005.

CT#CD#1#2005. Provvista ta’ catering services lil dawk

rikoverati fl-Isptarijiet ta’ Mater Dei, San Luqa u Sir Paul

Boffa f’Malta – Fondazzjoni g[al Servizzi Medi/i.

CT#216#2005.  Provvista ta’ patata (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT#217#2005. Provvista ta’ bajd (Malta) – Dipartiment tas-

Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 2nd August, 2005, for>

CT 195#2005. Development of publicity campaign in

relation with the improvement works of the Sant’ Antnin

Waste Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

CT 208#2005. Tourism and Support Services Training

Programme - Malta Tourism Authority. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th June 2005.

CT 223#2005. Period contract for the supply of walking

shoes to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 224#2005. Period contract for the supply of xerographic

paper to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 4th August, 2005,

for>

CT 193#2005. Development of a Management Information

System for the Occupational Health and Safety Authority. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 234#2005. Period contract for the supply of precast

rectangular hollow concrete blocks to the Procurement Section

of the Contracts Department.

CT 235#2005. Period contract for the supply of steel wire

mesh for concrete reinforcement to the Procuremenet Section

of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th August, 2005, for>

CT 201#2005. Procurement of new equipment for the

Public Health Laboratory - Public Health Laboratory

(Transition Facility 2004). A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 2005.

CT#CD#1#2005. Supply of catering services to inpatients

at Mater Dei, St Luke’s and Sir Paul Boffa Hospitals in Malta

– Foundation of Medical Services.

CT#216#2005. Supply of potatoes (Malta) – Department

of Health.

CT#217#2005. Supply of eggs (Malta) – Department of

Health.
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CT#218#2005. Provvista u stallazzjoni  ta’ computer hardware

– Kulle;; Malti g[all-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT#219#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

tag[mir g[an-networking fil-Computer Servicing Centre –

Università ta’ Malta.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm15  g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-11 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 221#2005. Provvista u stallazzjoni fil-post ta’ ]ew;

(2) modular aluminium suspended platforms u hoists biex

jintu]aw fir-Restoration Unit - Taqsima tax-Xog[lijiet.  Irid

jit[allas dirtt ta’ Lm20 g[a kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-18 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi

Armati ta’ Maltar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta‘ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

CT 215#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

g[amara u tag[mir tal-laboratorju fi/-?entri tat-Trasfu]joni

Nazzjonali u Donazzjonijiet tad-Demm, Guardamangia –

Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta. (Transition Facility 2004 –

Budget Allokat> Euros 540,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-21 ta’ :unju 2005.

CT 209#2005. Kiri ta’ vetturi bil-mutur g[all-Awtorità

Maltija dwar it-Turi]mu.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ :unju 2005.

CT#210#2005. Provvista ta’ New Abacus 4 u 5 textbooks

g[all-Iskejjel Primarji 2005-2006 – Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-14 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-23 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 222#2005. Evalwazzjoni ta’ l-effi/jenza ta’ l-

implimentazzjoni tal-Malta Single Programming Document

(SDP) (2004-2006) – Uffi//ju tal-Prim Ministru.

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t il-Local Open

Tender Procedure. Din hi offerta ta[t l-Istructural Funds

Programme u hija m[allsa parzjalment mill-Fond Ewropew

CT#218#2005. Supply, delivery and installation of computer

hardware – Malta College of Arts, Science and Technology.  A

fee of Lm10 will he charged for each copy of tender document.

CT#219#2005. Supply, delivery  and installation of

networking equipment to the Computer Servicing Centre –

University of Malta.  A fee of Lm15 will be charged for each

copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 11th August, 2005,

for>

CT 221#2005. Supply and installation to site of two (2)

modular aluminium suspended platforms and hoists to be used

by the Restoration Unit – Works Division.  A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th August, 2005,

for>

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

CT 215#2005. Supply, delivery, installation and

commissioning of laboratory furniture and equipment at the

National Blood Transfusion and Blood Donation Centres,

Guardamangia – Department of Health. A fee of Lm50 will

be charged for each copy of tender document. (Transition

Facility 2004 – Allocated Budget> Euros 540,000 excluding

V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 21st June 2005.

CT#209#2005. Motor vehicle leasing to Malta Tourism

Authority.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th June 2005.

CT#210#2005. Supply of New Abacus 4 and 5 textbooks

for Primary Schools 2005-2006 – Education Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th June 2005.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 23rd August, 2005,

for>

CT 222#2005. Evaluation of the efficiency of the

implimentation of Malta Single Programming Document

(SPD) (2004-2006) – Office of the Prime Minister.

This is a Service Procurement Notice under the Local Open

Tender Procedure. This is a Structural Funds Programme

tender and is partially funded by The European Regional
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g[all-I]vilupp (ERDF). (Budget Allokat> Lm30,000 ming[ajr

V.A.T.).

CT 227#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ multimedia

projectors fl-Iskejjel Sekondarji, Laboratorji ta’ l-ICT -

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 228#2005. Sorveljanza ta’ fdal f’ikel b’ori;ini ta’

annimali - Food and Veterinary Regulation Division. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 229#2005. Provvista ta’ modular scaffolding ;did biex

jintu]a mill-Unit tar-Restawr g[al xog[lijiet ta’ restawr fil-

Bibljoteka Nazzjonali, Valletta - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 230#2005. Provvista ta’ non woven material 1200mm

x 1200mm - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 231#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

chlorine dioxide dosing system g[all-Isptar San Luqa -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-30 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 225#2005. Bini u semi-tkomplija ta’ Blokki 1-3,

maisonettes 1-2, Tal-:ebel l-Abjad, Marsascala - Dipartiment

tal-Bini u Tiswija ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u

jin;abru mid-Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-

Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera, bejn it-8.30 a.m.

u nofsinhar wara li jit[allas dritt ta’ Lm200 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 226#2005. Kuntratt perjodiku g[all-handling  u

compaction ta’ skart permess f’Ta’ }wejra Engineered

Landfill u biex tie[u [sieb xog[lijiet o[ra fil-Waste

Management Complex tal-Mag[tab - WasteServ Malta Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

CT 236#2005. Bini u semi-tkomplija ta’ maisonettes D55-

D62, Pembroke – Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar. Id-

dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mid-Dipartiment tal-

Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi,

Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u 12.00 p.m. (nofsinhar) wara

li jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 237#2005. Provvista ta’ [ut (Malta) – Dipartiment tas-

Sa[[a.

CT 238#2005. Provvista ta’ per]ut imsajjar u m[awwar

(Malta) – Dipartiment tas-Sa[[a.

Development Fund (ERDF). (Allocated Budget> Lm30,000

excluding V.A.T.).

CT 227#2005. Supply and installation of multimedia

projectors in Secondary Schools, ICT Laboratories -

Education Division. A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

CT 228#2005. Residue surveillance in food of animal origin

- Food and Veterinary Regulation Division. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

CT 229#2005. Supply of a new modular scaffolding to be

used by the Restoration Unit for restoration works at the

National Library, Valletta - Works Division. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

CT 230#2005. Supply of non woven material 1200mm x

1200mm - Department of Health.

CT 231#2005. Supply, installation and commissioning of

chlorine dioxide dosing system for St Luke’s Hospital -

Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 30th August, 2005, for>

CT 225#2005. Construction and semi finishing of Blocks

1-3, maisonettes 1-2, Tal-:ebel l-Abjad, Marsascala -

Housing Construction and Maintenance Department. Tender

documents may be collected from the Housing Construction

and Maintenance Department, Triq il-Kappillan :wann

Azzopardi, Santa Venera, between 8.30 a.m. and noon against

a fee of Lm200 for each copy of tender document.

CT 226#2005. Period contract for the handling and

compaction of permitted waste delivered at the Ta’ }wejra

Engineered Landfill and to undertake other works within the

Mag[tab Waste Management Complex - WasteServ Malta

Ltd. A fee of Lm100 will be charged for each copy of tender

document.

CT 236#2005. Construction and semi finishing of

maisonettes D55-D62, Pembroke – Housing Construction and

Maintenance Department. Tender documents may be collected

from the Housing Construction and Maintenance Department,

Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera between

8.30 a.m. and 12.00 p.m. (noon) against a fee of Lm100 for

each copy of tender document.

CT 237#2005. Supply of fish (Malta) – Department of

Health.

CT 238#2005. Supply of cooked cured ham (Malta) –

Department of Health.
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CT 239#2005. Provvista ta’ madum tat-tip gres

porcellenato fl-akwadotti f’Birkirkara u {al Balzan – Taqsima

tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 240#2005. Provvista ta’ servizzi ta’ audio guide fl-

Ipo;ew, f’Ra[al il-:did – Heritage Malta. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 241#2005. Provvista ta’ konkos tat-tip ready mixed biex

jintu]a b’mod ;enerali u g[all-ba[ar f’G[awdex – Ministeru

g[al G[awdex.

CT 242#2005. Provvista ta’ powdered soups (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 243#2005. Provvista ta’ frott u [axix (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 244#2005. Provvista ta’ [aruf (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-12 ta’ Lulju, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board

tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’

:img[a wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-12 ta’ Lulju, 2005

CT 239#2005. Supply and delivery of gres porcellenato

tiles at aqueducts at Birkirkara and Balzan – Works Division.

A fee of Lm20 will be charged for each copy of tender

document.

CT 240#2005. Provision of audio guide services at the

Hypogeum, Paola – Heritage Malta. A fee of Lm20 will be

charged for each copy of tender document.

CT 241#2005. Supply of ready mixed concrete for general

and maritime use in Gozo – Heritage Malta. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

CT 242#2005. Supply of powdered soups (Malta) –

Department of Health.

CT 243#2005. Supply of fruits and vegetables (Malta) –

Department of Health.

CT 244#2005. Supply of lamb (Malta) – Department of

Health.

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

12th July, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the Director

General (Contracts) in accordance with part XIII of the said

Regulations which lays down in detail the procedure to be followed

in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

12th July, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp

(ERDF)”

Dan huwa Supplies Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 157#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allad dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-19

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, id-19 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 186#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ perimeter security

lighting fit-Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra - Heritage Malta.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-14

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-14 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004 g[al Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 187#2005. Management Programme g[al Malta ta’

Sectoral Pilot Projects - Uffi//ju Nazzjonali ta’ l-Istatistika.

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

“The European Regional Development Fund

(ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 157#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 19th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

19th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 186#2005. Supply and installation of perimeter security

lighting at {a;ar Qim and Mnajdra Temples - Heritage Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

14th July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

14th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility 2004 for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 187#2005. Management Programme for Malta of

Sectoral Pilot Projects - National Statistics Office. A fee of
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Irid jit[allad dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-14

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-14 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 191#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara u

tag[mir g[all-Hair Dressing and Beauty Therapy Salons fl-

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità (Lot 1) u makkinarju u

tag[mir fil-Fabrication and Electrical Installation Workshop

fi Triq il-{amrija, fix-Xewkija, G[awdex (Lot 2) g[all-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 192#2005. Xog[lijiet ta’ preparazzjoni g[at-tqeg[id ta’

bring in sites immani;;ati u m[addma mill-WasteServ Malta

Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

14th July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

14th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 191#2005. Supply, delivery and installation of furniture

and equipment to Hair Dressing and Beauty Therapy Salons

at the Institute of Community Services (Lot 1) and machinery

and equipment in the Fabrication and Electrical Installation

Workshop at Triq il-{amrija, Xewkija, Gozo (Lot 2) for Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm35

will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 192#2005. Preparatory works for the placing of bring

in sites managed and operated by WasteServ Malta Ltd. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general
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informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-26

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, is-26 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 193#2005. }vilupp ta’ Management Information System

g[all-Awtorità g[as-Sa[[a u s-Sigurtà fuq il-post tax-Xog[ol.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-4 ta’

Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-4 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 194#2005. Restawr u titjib tal-By Pass ta’ San Pawl il-

Ba[ar, San Pawl il-Ba[ar - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-26

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, is-26 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 26th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

26th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 193#2005. Development of a Management Information

System for the Occupational Health and Safety Authority. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 4th

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

4th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 194#2005. Restoration and upgrading of St Paul’s Bay

By Pass, St Paul’s Bay - Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 26th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

26th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 197#2005. Restawr u titjib ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ra[al

:did - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 195#2005. }vilupp ta’ kampanja pubbli/itarja

b’relazzjoni ma’ xog[lijiet ta’ titjib fis-Sant’ Antnin Waste

Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 197#2005. Restoration and upgrading of Vjal l-

Avjazzjoni, Paola - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 195#2005. Development of publicity campaign in

relation with the improvement works of the Sant’ Antnin

Waste Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.
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Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-2

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-2 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004 g[al Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 201#2005. Xiri ta’ tag[mir ;did g[all-Public Health

Laboratory - Public Health Laboratory (Transition Facility

2004). Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-9

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, id-9 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi

Armati ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

it-18 ta’ Awissu, 2005.

It-12 ta’ Lulju, 2005

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 2nd

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

2nd August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility 2004 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 201#2005. Procurement of new equipment for the

Public Health Laboratory - Public Health Laboratory

(Transition Facility 2004). A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 9th

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

9th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 18th August, 2005.

12th July, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 208#2005. Programm ta’ Ta[ri; fit-Turi]mu u Servizzi

ta’ Appo;; - Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-2

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-2 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta madwar Awissu

2005 g[al xiri ta’ hoists for dry standing facilities fil-

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004  g[al Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 215#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

g[amara u tag[mir tal-laboratorju fi/-?entri tat-Trasfu]joni

Nazzjonali u Donazzjonijiet tad-Demm, Guardamangia –

Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta. (Transition Facility 2004 –

Budget Allokat> Euros 540,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-21 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, it-18

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 208#2005. Tourism and Support Services Training

Programme - Malta Tourism Authority. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 2nd

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

2nd August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SUPPLY CONTRACT

A tender is scheduled to be published around August 2005

for the procurement of hoists for dry standing facilities at

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministry for Rural Affairs and Environment.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project -  Transition Facility 2004 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 215#2005. Supply, delivery, installation and

commissioning of laboratory furniture and equipment at the

National Blood Transfusion and Blood Donation Centres,

Guardamangia – Department of Health. A fee of Lm50 will

be charged for each copy of tender document. (Transition

Facility 2004 – Allocated Budget> Euros 540,000 excluding

V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 21st June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

18th August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).
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Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, it-18 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

G[a]la ta’ Kuntratturi Prospettivi li jistg[u jitfg[u

l-Offerta tag[hom g[al-Kuntratt ta’Catering li jismu>

CT#CD#1#2005. Provvista ta’ catering services lil dawk

rikoverati fl-Isptarijiet ta’ Mater Dei, San Luqa u

Sir Paul Boffa f’Malta – Fondazzjoni g[al Servizzi Medi/i.

Il-Fondazzjoni g[al Servizzi Medi/i (FMS), permezz tad-

Dipartiment tal-Kuntratti, tixtieq tidentifika bil-pro/ess ta’

pre-qualification assessment, dawk il-kumpaniji li g[andhom

il-[ila, is-sa[[a finanzjarja u l-esperjenza me[tie;a biex

jipprovdu s-servizzi ta’ l-ikel fl-isptarijiet Mater Dei, San Luqa

u Sir Paul Boffa.  Dawn il-kumpaniji jridu jkunu pproponew

ukoll pjan ta’ kif bi[siebhom jipprovdu s-servizzi u ie[or ta’

kontin;enza g[al kull ma jista’ jinqala’ tul il-kuntratt.  Dawk

il-kumpaniji li jikkwalifikaw biss ikunu jistg[u jitfg[u l-

offerta taghhom g[al dan il-kuntratt.  Il-pro/edura ta’ g[a]la

tal-kuntrattur se tkun tip ‘Competitive Dialogue’’.

Il-kuntrattur li jing[ata dan il-kuntratt ikun responsabbli biex

jipprodu/i madwar 1,600 ikla ‘pre-plated’ kuljum b’sistema ta’

cook-chill#freeze lill-pazjenti fl-isptarijiet Mater Dei, San Luqa

u Sir Paul Boffa g[al perjodu ta’ g[axar snin bil-possibbiltà ta’

estensjoni ta’ [ames snin wara ftehim mi]-]ew; na[at.

Dan ikun jitlob, fost l-o[rajn, ir-responsabbiltajiet

imsemmija hawn ta[t>

1. Jipprodu/i u jwassal ikel pre-plated u cook-chill#freeze’

sas-swali ta’ l-isptarjiet u lura g[andu. Il-provvista tal-

kolazzjon tista’ ti;i kkunsidrata.

2. Jixtri u jag[mel manutenzjoni ta’ l-apparat me[tie;

kollu.

3. I]omm fl-aqwa livell l-istandards ta’ l-i;jene ta’ l-ikel

u tal-kwalità spe/jalment fil-[inijiet stipulati, fit-trasport,

i;jene u konsenja.

4. Jipprovdi servizz ming[ajr waqfien tul

il-kuntratt kollu.

Il-Contract Notice relatata ma’ dan il-kuntratt intbag[tet

mid-Dipartiment tal-Kuntratti lill-Official Journal of

the European Union fil-15 ta’ :unju 2005 g[all-

pubblikazzjoni. Din tista’ titni]]el mill-internet bl-indirizz>

http>##ted.publications.eu.int fis-sit ta’ l-Official Journal of

the European Union.

Min jixtieq aktar informazzjoni u dettalji ta’ x’inhu me[tie;

jista’ jikseb id-dokument imsejja[ “Pre-Qualification

The tender opening session will be held on THURSDAY,

18th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

Short-listing of Prospective Tenderers bidding for a

Catering contract titled>

CT#CD#1#2005. Provision of catering services to Inpatients

at Mater Dei, St. Luke’s and

Sir Paul Boffa Hospitals in Malta – Foundation for Medical

Services.

The Foundation for Medical Services (FMS), through

the Department of Contracts, intends to identify by means

of a pre-qualification assessment those companies with the

appropriate skills, financial strength, experience, sound

overall plan and with a reliable contingency plan to provide

the catering services to inpatients at Mater Dei, St. Luke’s

and Sir Paul Boffa Hospitals.  The qualified companies

would then be considered applicable to tender for the

catering requirement of the three hospitals. The

procurement procedure will be the ‘Competitive Dialogue’

type.

The successful bidder will be responsible to provide pre-

plated ‘cook-chill#freeze’ meals (approximately 1,600 daily)

to the inpatients at Mater Dei, St. Luke’s and Sir Paul Boffa

Hospitals for a period of ten years with an option to extend a

further five years with the agreement of both parties.

This shall entail, but shall not be limited to, the following

responsibilities>

1. Produce and deliver pre-plated cook-chill#freeze meals

up to the hospital wards and back to the contractor’s plant.

Provision of breakfast will also be considered.

2. Purchase and maintain all the necessary equipment.

3. Maintain the highest professional standards of food

hygiene and quality including delivery, timelines, hygiene

and transport.

4. Provide uninterrupted service throughout the whole

contracted period.

The Contract Notice was dispatched by the Department of

Contracts to the “Official Journal of the European Union” on

the 15th June 2005 for publication and can be downloaded

from the Official Journal of the European Union internet site>

http>##ted.publications.eu.int.

A document titled “Pre-Qualification Document for the

Provision of Catering Services to Inpatients at Mater Dei, St.
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Document for the Provision of Catering Services to Inpatients

at Mater Dei, St. Luke’s and Sir Paul Boffa Hospitals –

MALTA” mid-Dipartiment tal-Kuntratti.

Dawk interessati g[andhom jibag[tu d-dettalji kif mitluba

fid-dokument imsemmi lid-Dipartiment tal-Kuntratti sa mhux

aktar tard mill-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Awissu 2005,

[in ta’ Malta.

Se ssir Sessjoni ta’ Informazzjoni ppjanata kif ;ej>

Data> 14 ta’ Lulju 2005

{in> 10.00 a.m.

Post> The Music Room, St. James Cavalier, fil-Belt

Valletta, MALTA

Min jixtieq jattendi hu mitlub jinforma

lid-Dipartiment tal-Kuntratti permezz ta’ fax sa mhux aktar

tard mit-12 ta’ Lulju 2005.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex – Roads Directorate. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add, illi d-data u l-[in ta’ l-g[eluq ta’ l-

avvi] imsemmi hawn fuq hi t-TLIETA, is-26 ta’ Lulju, 2005

u g[andha tid[ol minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta

tal-Gvern tal-:img[a, it-3 ta’ :unju, 2005.

It-12 ta’ Lulju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 173#2005. Provvista ta’ waste recycling containers biex

jitpo;;ew fit-toroq (kemm ta[t l-art kif ukoll fuq l-art) g[all-

u]u fid-dar u fl-iskejjel u f’vetturi g[as-servizz tag[hom -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi qed jer;u ji;u mtawla sa l-10.00

a.m. tat-Tlieta, is-26 ta’ Lulju 2005.

It-12 ta’ Lulju, 2005

Luke’s and Sir Paul Boffa Hospitals - MALTA” with further

information can be obtained from the Department of

Contracts.

Interested companies are to submit therequired details to

the Department of Contracts not later than TUESDAY, 9th

August 2005 at 10.00 a.m. Malta time.

A Briefing Session is scheduled as follows>

Date> 14th July 2005

Time> 10.00 a.m.

Venue>  The Music Room, St. James Cavalier,

Valletta, MALTA

Whoever is interested to attend should inform the

Department of Contracts by fax by the 12th July 2005.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo – Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The Director of Contracts notifies for general information

that the closing date and time for the above mentioned advert

is TUESDAY, 26th July, 2005 and supersedes the one

published in the Government Gazette of Friday, 3rd June,

2005.

12th July, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 173#2005. Provision of waste recycling containers to

be placed in streets (both underground and above ground) for

household use and in schools and vehicles for their servicing

- WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on TUESDAY, 26th July 2005.

12th July, 2005
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom jintefg[u

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet,

Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’ filg[odu tal-

{amis, l-14 ta’ Lulju, 2005.

Avvi] Nru. 131. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 1, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 132. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 2, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 133. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq wara

ta’ Dar 3, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke, illi ji;i

fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom, muri bl-

a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta P.D.148_99_5.

Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti ta’ terzi.

Avvi] Nru. 134. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 4, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 135. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 5, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 136. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 1, Blokk 6, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 137. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 7, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 14th July, 2005.

Advt. No. 131. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 1, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 132. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 2, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 133. Lease of a site, to be used as a backyard, at

the back of House 3, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective yards,

shown edged in red and as indicated in Section A-A on plan

P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party servitudes.

Advt. No. 134. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 4, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 135. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 5, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 136. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 6, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 137. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 7, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.
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Avvi] Nru. 138. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 8, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 139. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 9, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

Avvi] Nru. 140. Kiri, minn sena g[al sena, g[al skop

kummer/jali, tal-fond vojt f’Jew Sally Port, Valletta, muri

fuq pjanta L.D.99#78#C. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt

ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 141. Kiri, tale quale, minn sena g[al sena,

mhux g[al abitazzjoni, ta’ Struttura Nru. 14 fid-Dwejra, limit

ta’ l-Im;arr, murija bil-vjola fuq pjanta L.D.21#80. Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru. 142. Kiri tal-{anut vojt Nru. 3, ?entru ?iviku,

ir-Rabat, muri b’kannella /ar fuq pjanta P.D.125_2004_A.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom jintefg[u

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet,

Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’ filg[odu tal-

{amis, il-21 ta’ Lulju, 2005.

Avvi] Nru. 143. Bejg[ ta’ tliet (3) siti vi/in Triq l-G[arb,

Ker/em, G[awdex, immarkati bin-Numri 3, 4 u 5 murija bl-

a[mar fuq pjanta P.D.2005_12. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 144. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ g[axar Liri Maltin (Lm10.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal

mill-perjodu li jintemm fis-27 ta’ Frar, 2011, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens

temporanju, tas-sit vi/in Triq l-G[arb, Ker/em, G[awdex,

muri bl-a[mar u mmarkat bin-Numru 1 fuq pjanta

P.D.2005_12. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 145. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ [ames Liri Maltin (Lm5.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal

mill-perjodu li jintemm fid-29 ta’ April, 2015, u s-sussegwenti

assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens

temporanju, ta’ l-immobbli bl-istrutturi mibnija fuqha f’blokk

Advt. No. 138. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 8, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 139. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 9, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

Advt. No. 140. Lease, on a year to year basis, for

commercial purposes, of the bare premises at Jews Sally Port,

Valletta, shown on plan L.D.99#78#C. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 141. Lease, tale quale, on a year to year basis,

not for habitation, of Structure No. 14 at id-Dwejra, limits of

M;arr, shown edged in violet on plan L.D.21#80. Tenderers

are to state purpose of lease.

Advt. No. 142. Lease of the bare Shop No. 3, Civic Centre,

Rabat, shown edged in light brown on plan P.D.125_2004_A.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 21st July, 2005.

Advt. No. 143. Sale of the three (3) sites off Triq l-G[arb,

Ker/em, Gozo, marked Nos. 3, 4 and 5 and shown edged in

red on plan P.D.2005_12. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt. No. 144. Sale of the Temporary Directum

Dominium of ten Malta Liri (Lm10.00) per annum, for the

remaining period which expires on the 27th February, 2011,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the site off Triq l-G[arb, Ker/em,

Gozo, shown edged in red and marked No. 1 on plan

P.D.2005_12. Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the tender

conditions. This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.

Advt. No. 145. Sale of the Temporary Directum

Dominium of five Malta Liri (Lm5.00) per annum, for the

remaining period which expires on the 29th April, 2015, and

the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the immovable with the structures
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ta’ bini ming[ajr numru, ismemmi ‘Padre Pio’, Triq it-Tabib

:u]è Miceli, il-G]ira, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.JO_18_2005. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 146. Kiri tal-{anut vojt B, Blokk 1, Triq San

:wann, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.244#91. Din

l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 147. Kiri, tale quale, tal-boathouse fil-Qawra,

limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq pjanta

L.D.162#76.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom jintefg[u

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet,

Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’ filg[odu tal-

{amis, it-28 ta’ Lulju, 2005.

Avvi] Nru. 148. Bejg[ tal-fond Nru. 13, Triq il-Knisja, {a]-

}ebbu;, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_17_2005. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont

ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 149. Bejg[ tal-[anut Nru. 33, Triq il-

Mediterran, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2005_118.

Min jie[u l-offerta jrid, spejje] tieg[u, jag[laq l-a//ess g[all-

fond ta’ fuqu, liema a//ess huwa indikat fuq l-istess pjanta

P.D.2005_118. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hija so;;etta

g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 150. Kiri tal-[anut vojt Nru. 4, Blokk E4,

Qasasm tad-Djar, Ta’ Xbiex, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.175_81_20. Din l-offerta hija so;;etta  g[ad-dritt ta’ l-

ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 151. Kiri, tale quale, tal-garaxx Nru. 21, Triq

il-:ew]a, San :wann, muri bl-a[mar fuq pjanta

L.D.135#81#21.

Avvi] Nru. 152. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fil-Qasam tad-Djar tar-Rabbat, il-{amrun,

muri bl-a[dar u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta L.D.95#81#7.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

It-12 ta’ Lulju, 2005

erected thereon at a block of buildings without number, named

‘Padre Pio’, Triq Tabib :u]è Miceli, G]ira, shown edged in

red on plan P.D.JO_18_2005. Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in

the tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 146. Lease of the bare Shop B, Block 1, Triq San

:wann, Valletta, shown edged in red on plan L.D.244#91. This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 147. Lease, tale quale, of the boathouse in

Qawra, limits of Saint Paul’s Bay, shown edged in red on

plan L.D.162#76.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 28th July, 2005.

Advt. No. 148. Sale of premises No. 13, Triq il-Knisja,

}ebbu;, shown edged in red on plan P.D.JO_17_2005.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 149. Sale of shop No. 33, Triq il-Mediterran,

Valletta, shown edged in red on plan P.D.2005_118.

Successful tenderer is to block off, at his expense, the access

to the overlying premises, which access is indicated on the

same plan P.D.2005_118. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 150. Lease of the bare shop No. 4, Block E4,

Housing Estate, Ta’ Xbiex, shown edged in red on plan

P.D.175_81_20. This tender is subject to a right of first refusal

in favour of third party.

Advt. No. 151. Lease, tale quale, of garage No. 21, Triq

il-:ew]a, San :wann, shown edged in red on plan

L.D.135#81#21.

Advt. No. 152. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Tar-Rabbat Housing Estate, {amrun,

shown edged in green and marked No. 3 on plan L.D.95#81#7.

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department, Auberge

de Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m.

and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

12th July, 2005
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kwotazzjonijiet ta’ Kategorija – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500 - Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#32#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ bibien

u twieqi ta’ l-aluminju

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#37#2005. Flexible tinned copper braid

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#39#2005. Compression type connectors u

terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#44#2005. Programmable electronic meters

110 volts

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-27 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC1#46#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ karta xerographic

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations> Estimated between Lm500-

Lm2,500 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th July, 2005,

for>–

E#E#Q#32#2005. Supply and installation of

aluminium doors and windows

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#37#2005. Flexible tinned copper braid

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#39#2005. Compression type connectors and

terminals

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th July, 2005,

for>–

E#E#T#44#2005. Programmable electronic meters

110 volts

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 27th July, 2005,

for>–

E#E#T#PC1#46#2005. Period contract for the supply of

xerographic paper

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Tenderers are to note that tender#quotation forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature
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kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Lulju, 2005

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

12th July, 2005

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 19th July, 2005,

for>-

*Advt. No. 55#05. Supply and delivery of paving material

to the War Monument Area, Floriana.

Quot. No. 13#2005. Supply and installation of an air

conditioning unit for the Main Registry, Works Division.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 22nd July, 2005, for>-

Advt. No. 54#05. Supply and delivery to site of hydraulic

lime to the Works Division.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 2nd August, 2005, for>-

*Quot. No. 14#05. Period contract for the supply of white

cement to the Works Division.

*Advertisements#quotations appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

12th July, 2005

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lulju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti #kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 55#05. Provvista u konsenja ta’ materjal g[all-

pavimentar fl-In[awi tal-Monument tal-Gwerra, il-Furjana.

Kwot. Nru. 13#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ air

conditioning unit g[ar-Registry Prin/ipali, Taqsima tax-

Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Lulju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti  mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 54#05. Provvista u konsenja fuq il-post ta’ ;ir

lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Awissu, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

*Kwot. Nru. 14#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

siment abjad lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

*Avvi]i#kwotazzjonijiet li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.00 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Lulju, 2005
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#58#2005. Xog[lijiet tad-drena;;

prin/ipali u fossa komuni fil-Ballut, l-Im;arr.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#57#2005. Self tapping ferrule straps.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#56#2005. Provvista ta’ crew cabs

u]ati.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#59#2005. Surface boxes for sluice

valves.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#60#2005. Provvista ta’ magna g[al

photocopying.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 14th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#58#2005. Main sewer works and

communal cesspit at Il-Ballut, M;arr.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 15th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#57#2005. Self tapping ferrule straps.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 19th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#56#2005. Supply of used crew cabs.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 20th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#59#2005. Surface boxes for sluice valves.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 22nd July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#60#2005. Supply of a photocopying

machine.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#61#2005. Bejg[ tale quale ta’ bagi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#62#2005. Provvista ta’ klorin g[all-

Impjant g[at-Trattament ta’ l-Ilma f’Sant‘Antnin.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#64#2005. Kuntratt perjodiku g[at-

tbattil ta’ fosos mill-in[awi residenzjali, Malta – Tramuntana.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#65#2005. Kuntratt perjodiku g[at-

tbattil ta’ fosos mill-in[awi residenzjali, Malta – Nofsinhar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-1 ta’ Awissu, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#67#2005. Kiri ta’ vacuum-suction

bowser g[at-tbattil ta’ fosos f’G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#68#2005. Kiri ta’ bowser g[at-tbattil

ta’ fosos ta’ rziezet f’diversi lokalitajiet madwar Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-4 ta’ Awissu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#66#2005. Fittings g[al pajpijiet tal-

polyethlene.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 26th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#61#2005. Sale tale quale of buoys.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 29th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#62#2005. Supply of chlorine to

Sant’Antnin Wastewater Treatment Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#64#2005. Period contract for the

emptying of cesspits from residential areas, Malta – North.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#65#2005. Period contract for the

emptying of cesspits from residential areas, Malta – South.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 1st August, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#67#2005. Hire of vacuum-suction bowser

for cesspit emptying in Gozo.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#68#2005. Hire of bowser for cesspit

emptying of farms in various localities around Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 4th August, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#66#2005. Fittings for polyethlene

pipes.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-5 ta’ Awissu, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#63#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista u konsenja ta’ winding wire g[as-surface motors.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, il-11 ta’ Awissu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. CT#WSC#T#69#2005. Swivel ferrules.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Lulju, 2005

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 5th August, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#63#2005. Period contract for the supply

and delivery of winding wire for surface motors.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 11th August, 2005 for>-

*Advt. No. CT#WSC#T#69#2005. Swivel ferrules.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

12th July, 2005

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 2nd August, 2005, for>–

AFM Advt. No. 21#05. Supply of stationery items - Armed

Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 1.30 p.m.

12th July, 2005

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Awissu, 2005,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 21#05. Provvista ta’ o;;etti ta’ l-

istationery - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u s-1.30 p.m.

It-12 ta’ Lulju, 2005
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti  ta’ l-Awtorità tad-Djar,

12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, id-29 ta’ Lulju, 2005.

Avvi] Nru. 135.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 12, Blokki

A u B, Birkirkara, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo. Offerti

ta[t Lm7,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 136.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 69,

Bir]ebbu;a, Triq l-Imnarja, Tal-Papa, Fa]i III. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 137.  Bejg[ tale quale tal-fond bla numru fuq

plot 25, Bu;ibba, Triq J. Quintinus. Offerti ta[t Lm 31,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 138. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 9, Blokk 1,

Bormla, Triq Hanover. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,600 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 139. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 42, Bormla,

Triq San Fran;isk. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera

ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm18,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 140.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 21, Blokki

1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t Lm4,400

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 141.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 29, Binja

Axtart, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti ta[t Lm5,600 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 142.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 25, Blokk

D, l-Imsida, Triq Mons. :u]eppe Camilleri. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imnizzlin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 143.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 26, Blokki

1 - 4, l-Imqabba, Triq il-{arri;iet. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson Housing Authority notifies that> -

Sealed tenders in respect of the following advertisments

have to be deposited in the tender box at the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Friday, 29th July, 2005.

Advt No. 135. Sale tale quale of premises No. 12, Blocks

A and B, Birkirkara, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo.  Offers

below Lm7,600 will not be considered.

Advt No. 136. Sale tale quale of premises No.69,

Birzebbugia, Triq l-Imnarja, Tal-Papa, Phase III. Offers below

Lm3,500 will not be considered.

Advt No. 137. Sale tale quale of premises without a no. on

plot 25, Bugibba, Triq J. Quintinus. Offers below Lm 31,200

will not be considered.

Advt No. 138. Sale tale quale of premises No. 9, Block 1,

Cospicua, Triq Hanover. This transfer is subject to the rent of

Lm 1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,600 will not be

considered.

Advt No. 139. Sale tale quale of premises No. 42, Cospicua,

Triq San Fran;isk. This transfer is subject to the rent of Lm

1.00 per annum as per conditions laid down with the attached

tender document, which is marked with letter ‘A’. Sale is

subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats as

provided by law. Offers below Lm18,000 will not be

considered.

Advt No. 140. Sale tale quale of premises No. 21, Blocks

1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below Lm4,400

will not be considered.

Advt No. 141. Sale tale quale of premises No. 29, Binja

Axtart, Marsaxlokk, Axtart Street. Offers below Lm5,600 will

not be considered.

Advt No.142. Sale tale quale of premises No. 25 Block D,

Msida, Triq Mons. :u]eppe Camilleri . This transfer is subject

to the rent of Lm 1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,500

will not be considered.

Advt No.143. Sale tale quale of premises No. 26, Blocks

1 - 4, Mqabba, Triq il-{arri;iet. This transfer is subject to the

rent of Lm 1.00 per annum as per conditions laid down with
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kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur tal-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 144. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 27, Kat.

B, Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 145.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 50, Binja

Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 146.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 38, Blokk

3, Sit B, Pembroke, Triq Pietru Darmenia. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur tal-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 147.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 14, Blokk

7, Sit B, Pembroke, Triq Pietru Darmenia. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur tal-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 148. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 17, Blokki

A u B, Tarxien, Triq Il-Madonna tar-Ru]arju. Offerti ta[t L

7,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 149. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 3, Blokk

?, Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offerti ta[t Lm4,800 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 150.  Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1 fuq

plots 30#31, i]-}urrieq,  Vjal l-Indipendenza. Offerti ta[t

Lm31,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 151.  Bejg[ tale quale tal-fond bla numru, i]-

}urrieq, Triq Zurki. Offerti ta[t Lm23,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju

It-12 ta’ Lulju, 2005

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm 5,200

will not be considered.

Advt No. 144. Sale tale quale of premises No. 27, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt No.145. Sale tale quale of premises No. 50, Binja

Sg[ajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject to

the rent of Lm 1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,300

will not be considered.

Advt No.146. Sale tale quale of premises No. 38, Block 3,

Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is

subject to the rent of Lm 1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law.  Offers below Lm5,500

will not be considered.

Advt No.147. Sale tale quale of premises No.14, Block 7,

Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. This transfer is

subject to the rent of Lm 1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law.  Offers below Lm4,500

will not be considered.

Advt No. 148. Sale tale quale of premises No. 17, Blocks

A and B, Tarxien, Triq Il-Madonna tar-Ru]arju. Offers below

Lm7,000 will not be considered.

Advt No. 149. Sale tale quale of premises No. 3, Block C,

Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offers below Lm4,800 will

not be considered.

Advt No. 150. Sale tale quale of premises no. 1 on plots

30#31, No. 1, }urrieq, Vjal l-Indipendenza. Offers below Lm

31,500 will not be considered.

Advt No. 151. Sale tale quale of unnumbered premises at

}urrieq, Triq Zurki. Offers below Lm23,500 will not be

considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

12th July, 2005
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Lulju, 2005

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa

Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 10. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq Notabile

(Fa]i D), Birkirkara.

Avvi] Nru. 11. Kostruzzjoni ta’ triq ;dida fi Triq Dun Karm

Frendo, {ad-Dingli.

Avvi] Nru. 12. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Kavallieri ta’ Malta,

Marsascala.

Avvi] Nru. 13. Xog[lijiet ta’ manutenzjoni f’Tal-Qlejg[a,

l-Imtarfa.

Avvi] Nru. 14. Kostruzzjoni ta’ triq ;dida fi Triq San Pawl

u parti minn Triq il-:nien, in-Naxxar.

Avvi] Nru. 15. Kostruzzjoni ta’ Triq in-Nissie;, in-Naxxar.

Avvi] Nru. 16. Kostruzzjoni ta’ Triq in-Nafra u parti minn

Triq il-Milizzja, in-Naxxar.

Avvi] Nru. 17. Asfaltar ta’ Triq in-Nassab, {al Qormi.

Avvi] Nru. 18. Xog[lijiet ta’ toroq f’parti minn Triq il-

Mensija, San :iljan.

Avvi] Nru. 19. Kostruzzjoni ta’ parti minn Triq Katerina

Vitale u Triq il-Fortizza, Santa Lu/ija.

Avvi] Nru. 20. Kostruzzjoni ta’ Triq Daniel Cecy, {al

Tarxien.

Avvi] Nru. 21. Kostruzzjoni ta’ Triq it-Tamal, {al Tarxien.

Avvi] Nru. 22. Kostruzzjoni ta’ Triq K. Buhagiar, {al

Tarxien.

Avvi] Nru. 23. Xog[lijiet /ivili g[all-Pelican Crossing

fil-Bajja ta’ l-G[adira, il-Mellie[a.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-

Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

bil-[las ta’ Lm50.00.

It-12 ta’ Lulju, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate, Triq Sa Maison,

Floriana,  up to 10.00 a.m. of Friday, 29th July, 2005 for>-

Advt. No. 10. Construction of part of Triq Notabile (Phase

D), Birkirkara.

Advt. No. 11. Construction of new street in Triq Dun Karm

Frendo, Dingli.

Advt. No. 12. Construction of Triq il-Kavallieri ta’ Malta,

Marsascala.

Advt. No. 13. Maintenance works at Tal-Qlejg[a, Mtarfa.

Advt. No. 14. Construction of new street in Triq San Pawl

and part of Triq il-:nien, Naxxar.

Advt. No. 15. Construction of Triq in-Nissie;, Naxxar.

Advt. No. 16. Construction of Triq in-Nafra and part of

Triq il-Milizzja, Naxxar.

Advt. No. 17. Asphalting of Triq in-Nassab, Qormi.

Advt. No. 18. Road works at part of Triq il-Mensija, St.

Julians.

Advt. No. 19. Construction of part of Triq Katerina Vitale

and Triq il-Fortizza, Santa Lu/ija.

Advt. No. 20. Construction of Triq Daniel Cecy, Tarxien.

Advt. No. 21. Construction of Triq it-Tamal, Tarxien.

Advt. No. 22. Construction of Triq K. Buhagiar, Tarxien.

Advt. No. 23. Civil works for Pelican Crossing at G[adira

Bay, Mellie[a.

Tender forms may be obtained from the Network

Infrastructure Directorate on any working day between 8.30

a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

12th July, 2005
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TAQSIMA G{ALL-KONSERVAZZJONI

U KONTROLL TAS-SAJD

Id-Direttur :enerali (Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd)

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-28 ta’ Lulju, 2005,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi tal-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, 14, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 06#05. Provvista ta’ servizz ta’ investigazzjoni

;eo-teknika fil-Bajja ta’ Marsaxlokk lit-Taqsima

Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or dwar il-

kondizzjonijiet  ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tal-Provvisti, 14, Triq M.A. Vassalli, Valletta, matul

il-[inijiet ta’ l-uffi//-ju.

It-12 ta’ Lulju, 2005

FISHERIES CONSERVATION

AND CONTROL DIVISION

The Director General (Fisheries Conservation ad Control

Division) notifies that>–

Sealed tenders will be received in the Tender Box at

the Department of Corporate Services of the Ministry for

Rural Affairs and the Environment, 14, Triq Mikiel Anton

Vassalli, Valletta, up to 10.00 a.m. on Thursday, 28th July,

2005, for>–

Advt. No. 06#05.  Provision of geo-technical investigation

services at Marsaxlokk Bay to the Fisheries Conservation and

Control Division.

Forms of tender and other information regarding  this ten-

der may be obtained from the Supplies Section, 14, Triq M.A.

Vassalli, Valletta, during normal office hours.

12th July, 2005

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur, Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al

G[awdex,  jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Lulju,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex,  Taqsima tat-Te]or,

ir-Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 34#2005. Provvista u konsenja ta’

/angatura (profido) lit-Taqsima tax-Xog[lijiet fid-Dipartiment

tal-Pro;etti u }vilupp, Ministeru g[al G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-12 ta’ Lulju, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director, Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, by not later than 10.00 a.m. of Friday,

22nd July, 2005,  for>-

Advt. No. WB 34#2005. Supply and delivery of porfido

paving slabs to the Works Branch, Department of Projects

and Development, Ministry for Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

12th July, 2005



7320 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur, Pro;etti u }vilupp, fil-Ministeru g[al

G[awdex,  jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Lulju,

2005, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-

Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. WB 35#2005. Provvista u konsenja ta’

]ebg[a g[as-sinjali tat-toroq lit-Taqsima tat-Toroq,

Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, Ministeru g[al G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mill-Ferg[a tax-

Xog[lijiet, ir-Rabat, G[awdex f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

It-12 ta’ Lulju, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director, Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Accounts Section, by not later than 10.00 a.m. of Friday,

29th  July, 2005,  for>-

Advt. No. WB 35#2005. Supply and delivery of road

marking paint to the Roads Section, Department of Projects

and Development, Ministry for Gozo.

A fee of Lm5 is to be paid for every copy of tender

documents.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Works Branch, Victoria, Gozo on any working day

during office hours.

12th July, 2005

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

I/-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jg[arraf illi>

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Lulju, 2005,

fl-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd., Fabbrika UB8

fil-Park Industrijali ta’ San :wann, San :wann,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MIP#TQF#GEN#D03#05. Tiswijiet tal-pjan/i

ta’ l-azzar tas-soqfa, gutters e// f’diversi oqsma industrijali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-uffi//ji tal-Malta Industrial Parks Ltd., Fabbrika

UB8, fil-Park Industrijali ta’ San :wann, San :wann, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-12 ta’ Lulju, 2005

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd., notifies that>

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta

Industrial Parks Ltd., Factory UB8 at San :wann

Industrial Park, San :wann, up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 13th July, 2005, for>–

Advt. No. MIP#TQF#GEN#D03#05. Repairs to steel roof

sheeting, gutters etc. at various industrial estates.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Forms  of tender and further information may be obtained

from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., Factory

UB8, San :wann Industrial Park, San :wann, on any working

day between 8.30 a.m. to 11.30 a.m.

12th July, 2005
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Thursday,

14th July, 2005, for>–

Advt. No. WSM#022#2005. Short period contract for the

transport and deposit of municipal solid wastes from Gozo to

Malta.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Tuesday,

19th July, 2005, for>–

*Advt. No. WSM#023#2005. Period contract for the

manufacture and supply of steel plates for the Waste Extractor

installed at Sant’ Antnin Waste Treatment Plant Marsascala.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the above-mentioned office on any

working day between 9.00 a.m. and noon.

12th July, 2005

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-WasteServ Malta Ltd,

Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#022#2005. Kuntratt perjodiku qasir

g[all-;arr u [att ta’ municipal solid wastes minn G[awdex

sa Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-WasteServ Malta Ltd,

Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, g[al>–

*Avvi] Nru. WSM#023#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

manifattura u provvista ta’ plates tal-[adid g[all-Waste

Extractor installata fil-Waste Treatment Plant ta’ Sant’ Antin

f’Marsascala.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

It-12 ta’ Lulju, 2005

DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali Sa[[a jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Awissu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. CAPT.15#05. Single head CT injector system.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tag[rif dwar il-kondizzjonijiet

ta’ din l-offerta jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima

tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Medi/i, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

It-12 ta’ Lulju, 2005

HEALTH DIVISION

The Director General Health notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 23rd August, 2005, for>-

Advt. No. CAPT.15#05. Single head CT injector system.

Forms of tender and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Health

Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St.

Luke’s Square, Guardamangia,  from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

12th July, 2005
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DIPARTIMENT TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Awissu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. MCH 121#2005. Xog[lijiet ta’ rinovar fl-

in[awi tat-toilets [dejn l-Uffi//ju tad-DNM fl-Isptar Monte

Karmeli.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kundizzjonijiet

ta’ din l-offerta jistg[u jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts,

Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, {’Attard mit-8.00 a.m.

sa nofsinhar.

Qabel il-;bir tad-dokumenti ta’ l-offerta, l-offerenti

prospettivi g[andhom i[allsu dritt ta’ Lm5 lill-Uffi//ju tad-

Direttur tal-Finanzi u Amministrazzjoni, Sptar Monte

Karmeli, Triq Notabile, {’Attard.

It-12 ta’ Lulju, 2005

DEPARTMENT OF HEALTH

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders will  be received up to noon of Tuesday,

2nd August, 2005, for>-

Advt. No. MCH 121#2005. Refurbishment works of the

toilets area near the DNM’s Office at Mount Carmel Hospital.

Forms of tenders and further information regarding the

conditions of this tender may be obtained from the Accounts

Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from

8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective

tenderers are to pay a fee of Lm5 at the Director Finance and

Administration Office, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile,

Attard.

12th July, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, by 9.00 a.m. of Tuesday,

19th July 2005, for>-

Quot. PFI No. 2098. Water for injections x 50ml.

Quot. PFI No. 2099. Elastoplast fabric strapping.

Quot. PFI No. 2100. Diathermy dissecting forceps.

Quot. PFI No. 2101. Enoxaparin 100mg#ml x 1ml syringes.

All the above PFI’s can be downloaded from>

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

12th July, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lulju, 2005

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/

ewtiçi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin., g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2098. Water for injections x 50ml.

Kwot. PFI Nru. 2099. Elastoplast fabric strapping.

Kwot. PFI Nru. 2100. Diathermy dissecting forceps.

Kwot. PFI Nru. 2101. Enoxaparin 100mg#ml x 1ml

syringes.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq>

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

It-12 ta’ Lulju, 2005
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, id-29 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 1. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ digital

photocopier ;dida fil-Junior Lyceum M.A. Vassalli tas-

Subien, Tal-{andaq, limiti ta’ {al Qormi.

Il-kwotazzjonijiet  g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mis-Segretarju#a, Junior

Lyceum tas-Subien M.A. Vassalli, Tal-{andaq, limiti ta’ {al

Qormi,  f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30

a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelop

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa ta’ l-

Kwotazzjonijiet fl-uffi//ju tal-Kap ta’ l-Iskola.

It-12 ta’ Lulju, 2005

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. on

Friday, 29th July, 2005, for>-

Quot. No. 1. Supply, delivery and installation of new digital

photocopier at M.A. Vassalli Boys’ Junior Lyceum, Tal-

{andaq, limits of Qormi.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Secretary, M.A. Vassalli

Boys Junior Lyceum, Tal-{andaq, limits of Qormi, on any

working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located in the

office of the Head of School.

12th July 2005

FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS-53-05. Xog[lijiet ta’ ;ebel, restawr u

xog[lijiet ta’ konkrit f’Sir Adrian Dingli, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinksibu mill-uffi//

ji tal-Fondazzjoni, it-2 Sular, Nru. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. Nru. 21 340

434, Fax Nru. 21 336487) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30

a.m. u l-11.00 a.m.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 26th July, 2005, for>-

Advt. No. FTS-53-05. New masonary, restoration and

concrete works at the Sir Adrian Dingli, Pembroke.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices (2nd Floor, No. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. No. 21 340

434, Fax No. 21 336487), on working days between 8.30 a.m.

and 11.00 a.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and
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termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2003

dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-Offerti Dipartimentali

mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom ji;u ppubblikati fin-

notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ G[oti ta’ Offerti

Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar ta’ {amis wara

nofsinhar.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment uffi/

jali fi ]mien tliet ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), kif jidher

fil-klawsola ta’ hawn fuq. F’dan ir-rigward dawk kollha li

jag[mlu l-offerta g[andhom, g[alhekk, jiffamiljarizzaw

ru[hom ma’ dawn id-dispo]izzjonijiet ta’ din il-parti tar-

Regolamenti.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

It-12 ta’ Lulju, 2005

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2003, the award

of the Departmental Tenders made by the Foundation will be

published in the notice-board (Notice of Intent of Award of

Departmental Tenders) every Tuesday and Thursday at noon.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the above mentioned

clause, in this regard all tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

12th July, 2005

KUNSILL LOKALI SAN LAWRENZ

Il-Kunsill Lokali San Lawrenz jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 54#36. Kisi mill-;did ta’ Trejqet l-10 ta’ 

Awissu.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-uffi//ju

amministrattiv tal-kunsill  mit-Tnejn sal-:img[a g[all-[las

ta’ Lm10.

L-offerti jinfet[u g[all-pubbliku e]att kif jag[lqu l-offerti.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a.

It-12 ta’ Lulju, 2005

SAN LAWRENZ LOCAL COUNCIL

The San Lawrenz Local Council notifies that>-

Sealed tenders are to be submitted at the council’s

office by not later than noon of Friday, 15th July, 2005,

for>-

 Advt. No. 54#36. Resurfacing of Trejqet l-10 ta’ Awissu.

Tender documents can be obtained from the council’s

administrative office from Monday to Friday against a

payment of Lm10.

Tenders will be opened in the public immediately after

the closing time.

The Council reserves the right to refuse every offer even

the most advantageous.

12th July, 2005

KUNSILL LOKALI }ABBAR

Il-Kunsill Lokali }abbar jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, il-11 ta’ Awissu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. ZLC 2#2005. Stampar tal-pubblikazzjoni ‘Citta

Hompesch’.

Dan il-kuntratt huwa g[all-perjodu ta’ sena i]da l-Kunsill

}ABBAR LOCAL COUNCIL

The }abbar Local Council notifies that>-

Sealed tenders are to be received by not later than noon

of Thursday, 11th August, 2005, for>-

 Advt. No. ZLC 2#2005. Printing of magazine ‘Citta

Hompesch’.

This contract is for a period of 1 year but the Council has
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jista’ jidde/iedi li j;edded dan il-kuntratt g[al sentejn

addizzjonali ta[t l-istess rati u kundizzjonijiet.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jista’ jinkiseb bi [las ta’ Lm15

g[al kull dokument.

L-offerti jinfet[u fil-pre]enza tal-pubbliku fil-[in ta’ l-

g[eluq.

Kull tag[rif ie[or jista’ jin;abar ming[and is-Segretarju

tal-Kunsill waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Il-Kunsill i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a.

It-12 ta’ Lulju, 2005

the sole discretion to renew this contract for an additional 2

years on the same rates and conditions of tender.

Tender documents may be collected at a fee of Lm15 for

each document.

Tenders will be opened in the presence of the public at

closing date.

Any additional information may be obtained from the

Council’s Secretary during office hours.

The Council reserves the right to refuse any tender even

the most advantageous one.

12th July, 2005

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-21 ta’ April 2005, fl-atti tar-rikors 940#04

GC, fl-ismijiet Maltacom plc kontra Joseph Bunni, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fl-10 ta’ Di/embru 2004, rikors numru 940#04 GC,

fl-ismijiet Maltacom plc kontra Joseph Bunni, is-so/jetà

Kummer/jali Maltacom p.l.c. esponiet bir-rispett>

Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi (?it. Nru 2910#97 RCP)

;iet de/i]a minn din il-Qorti fis-27 ta’ Jannar 1999, u fl-istess

kaw]a l-konvenut ;ie kkundannat i[allas lis-so/jetà Kummer/

jali Maltacom plc s-somma ta’ Lm1,4099.75 (erbatax-il elf

disa’ u disg[in lira Maltija u [amsa u sebg[in /ente]mu ) in

konnessjoni mas-servizz telefoniku Nru 376294, bl-img[ax

u bl-ispejje].

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut [allas biss is-

somma ta’ Lm1,120 (elf mija u g[oxrin lira Maltija) u b’hekk

l-ammont dovut fil-mument huwa ta’ Lm12,979.75 (tnax-il

elf disa’ mija u disg[a u sebg[in Lira Maltija u [amsa u

sebg[in cente]mu), oltre Lm817.16 (tmien mija u sbatax-il

lira Maltija u sittax-il /ente]mu) spejje] u drittijiet

professjonali skond l-annessa taxxa mmarkata Dokument “A”

kif ukoll Lm5,884.15 ([amest elef tmien mija u erbg[a u

tmenin Lira Maltija u [mistax-il /ente]mu), img[ax legali

kkalkolat bit-tmienja fil-mija (8%) fis-sena mid-data tas-

sentenza sas-27 ta’ Settembru 2004, u g[alhekk l-ammont

dovut lill-esponenti huwa ta’ Lm19,681.06 (dsatax-il elf sitt

mija u wie[ed u tmenin Lira Maltija u sitt /ente]mi) salv kull

img[ax ulterjuri sad-data tal-pagament effettiv.

It is hereby notified that the civil court First Hall by means of

a decree given on the 21 April 2005, in the records of the

application 940#04 GC, in the names Maltacom plc against Joseph

Bunni ordered the following publication for the purpose of service

of the respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed in the Civil Court First

Hall, on the 10 December 2004, application number 940#04,

in the names Maltacom plc against Joseph Bunni, the

commercial company Maltacom p.l.c. pleaded with respect>

That the case in the names above premised (Writ of

Summons Number 2910#97 RCP) was decided by this court

on the 27 January 1999, and in the same cause the defendant

was condemned to pay the commercial company Maltacom

p.l.c the sum of Lm14099.75 ( fourteen thousand and ninety

nine Maltese liri and seventy five cents ) in connection with

telephone service number 376294, with interest and with costs.

That from the said sum the defendant paid only the sum of

Lm1,120 (one thousand one hundred twenty Maltese liri) and

thus the amount due at the moment is Lm12,979.75 (twelve

thousand nine hundred and seventy nine Maltese liri and

seventy five cents), besides Lm817.16 (eight hundred and

seventeen Maltese liri and sixteen cents) expenses and

professional fees  according to the attached tax marked

Document “A” as well as Lm5,884.15( five thousand eight

hundred and eighty four Maltese liri and fifteen cents), legal

interest  calculated at eight per cent (8%) per annum from the

date of the judgement till the 27 September 2004, and thus

the amount due to applicant is of Lm19,681.06 (nineteen

thousand six hundred and eighty one Maltese liri and six cents)

saving any further interest till the date of effective payment.

1431
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Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5) snin

u s-so/jetà esponenti g[andha interess illi tippro/edi permezz

tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha dovut.

G[aldaqstant l-esponenti fil-waqt illi tag[mel riferenza

g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta titlob bir-

rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

Rikorrenti> Maltacom p.l.c. Telg[et Spencer, Marsa.

Intimat> Joseph Bunni, 1, Villa Belair, Triq il-Marbut,

Swieqi.

Ir-rikors Nru 940#2004 GC, fl-ismijiet Maltacom plc vs

Bunni Joseph jinsab differit g[as-17 ta’ Ottubru 2005, fid-

9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 7 ta’ Lulju 2005.

AVV. DOTT.FRANK PORTELLI,LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

That from the date of the judgement there elapsed more than

five (5) years and the applicant company has an interest to proceed

with the opportune warrants to collect the amount due to it.

Thus the applicant whilst referring to article 258 et

sequitur of the code of Organisation and civil Procedure

(Cap. 12) of the Laws of Malta prays with respect that it be

authorized by this Honourable court to proceed with the

opportune warrants to execute the judgement in the names

above indicated.

Applicant> Maltacom p.l.c. Spencer Hill, Marsa.

Respondent> Joseph Bunni, 1, Villa Belair, Marbut Street,

Swieqi.

The application number 940#2004 GC, in the names

Maltacom plc vs Bunni Joseph has been put off to the 17

October 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 7 July 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-21 ta’ April 2005, fl-atti tar-rikors 117#05

GC, fl-ismijiet Maltacom plc kontra Jason Schembri, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ppre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fit-2 ta’ Frar 2005, rikors numru 117#05 GC, fl-ismijiet

Maltacom plc kontra Jason Schembri, is-so/jetà Kummerçjali

Maltacom p.l.c. esponiet bir-rispett>

Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi  (?it. Numru 2643#98

GCD) ;iet de/i]a minn din il-Qorti fl-20 ta’ Mejju 1999, u fl-

istess kaw]a l-konvenut ;ie kkundannat i[allas lis-so/jetà

Kummer/jali Maltacom plc s-somma ta’ Lm1,447.68 (elf

erba’ mija sebg[a u erbg[in lira Maltija u tmienja u sittin

/ente]mu) in konnessjoni mas-servizz telefoniku numru

333437, li kien installat fil-fond ‘Windsor’, Flat#2, Triq

Testaferrata, l-Imsida, bl-img[ax u bl-ispejje].

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas xejn

u  b’hekk l-ammont dovut fil-mument huwa tas-sorte fuq

indikati, oltre Lm178.86 (mija tmienja u sebg[in lira Maltija u

sitta u tmenin /ente]mu) spejje] u drittijiet professjonali skond

l-annessa taxxa mmarkata Dokument “A” kif ukoll Lm627.33

(sitt mija sebg[a u g[oxrin lira Maltija u tlieta u tletin /ente]mu),

img[ax legali kkalkolat bit-tmienja fil-mija (8%) fis-sena mid-

data tas-sentenza sal-lum, u g[alhekk l-ammont dovut lill-

esponenti huwa ta’ Lm2,253.87 (elfejn mitejn tlieta u [amsin

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 21 April 2005, in the records of the

application 117#05 GC, in the names Maltacom plc against Jason

Schembri, ordered the following publication for the purpose of

service of the respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed in the Civil Court First

Hall , on the 2nd  February 2005, application number 117#05,

in the names Maltacom plc against Jason Schembri, the

Commercial company Maltacom p.l.c. pleaded with respect>

That the case in the names above premised (Writ of

Summons No. 2643#98 GCD) was decided by this Court on

the 20 May 1999, and in the same cause the defendant was

condemned to pay the Commercial company Maltacom p.l.c

the sum of Lm1,447.68 (one thousand four hundred forty seven

liri sixty eight cents) in connection with telephone service

number 333437, which was installed in the premises ‘Windsor’,

Flat#2, Testaferrata Street, Msida, with interest and with costs.

That from the said sum the defendant has not paid anything

and thus the amount due at the moment is of the capital above

indicated besides Lm178.86 (one hundred seventy eight Maltese

liri and sixty eight cents) expenses and professional fees according

to the attached tax bill marked Document “A” as well as

Lm627.33 (six hundred and twenty seven Maltese liri and thirty

three cents) legal interest calculated at eight per cent (8%) per

annum from the date of the judgement till this day and thus the

amount due to applicant is of Lm2,253.87 (two thousand  two
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lira Maltija u sebg[a u tmenin /ente]mu), salv kull img[ax

ulterjuri, sad-data tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5)

snin u s-So/jetà esponenti g[andha interess illi tippro/edi

permezz tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha

dovut.

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel riferenza

g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta titlob bir-

rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

Rikorrenti> Maltacom p.l.c., Telg[et Spencer, il-Marsa.

Intimat> Jason Schembri, 26, ‘Rohan’, il-Qasam ta’ San

Gorg, San :iljan.

Ir-rikors Nru 117#2005 GC fl-ismijiet Maltacom plc vs

Schembri Jason jinsdab differit g[as-smig[ g[as-17 ta’

Ottubru 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 7 ta’ Lulju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

hundred fifty three Maltese liri and eighty seven cents) saving

any further interest till the date of effective payment.

That from the date of the judgement there elapsed more

than five (5) years and the applicant company has an interest

to proceed with the opportune warrants to collect the amount

due to it.

Thus the applicant whilst referring to article 258 et sequitur

of the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter

12) of the Laws of Malta prays with respect that it be

authorized by this Honourable Court to proceed with the

opportune warrants  to execute the judgement in the names

above indicated.

Applicant> Maltacom p.l.c., Spencer Hill, Marsa.

Respondent> Jason Schembri, 26, ‘Rohan’ ,Vicinity of San

Gorg , St. Julian’s.

The application No. 117#2005 GC, in the names Maltacom

plc vs Schembri Jason has been put off to the 17th October

2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 7th July 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-21 ta’ Marzu 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali numru 8113#04, fl-ismijiet Untours Insurance Agents Ltd

noe et vs Maria Zammit u Marvic Micallef ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ippre]entata fil-Qorti tal-

Ma;istrati (Malta) fit-30 ta’ Di/embru 2004, lil 1. Maria

Zammit, Elegant, Triq Ponsonby, Mosta, 2) Marvic Micallef

38, Flat 5, Brug, Triq il-Vlontin, Birkirkara, ai fini ta’ l-art

2153 u 2154(1)  tal-Kodi/i ?ivili Untours Insurance Agents

Ltd. (Company No. C 5655) g[al Qatar Insurance Company,

(WMB, South Street, Valletta) b[ala assikuraturi ta’ Paul

Ciangura (ID 0281851M) ta’ Flat 3, Blk B, Triq S. Fran;isk,

{al Tarxien u l-istess Paul Ciangura jirilevaw li fis-27 ta’

Marzu 2003, fis-2.30 p.m. ;o Triq Dejma, Tarxien il-VW

Polo nru IBB 428 ta’ Paul Ciangura sfat involuta f’[abta mal-

Ford Transit nru IMY 338, proprejtà tieg[ek Maria Zammit

u li kien jinsaq minnek Marvic Micallef liema  in/ident se[[

bi [tija tas-sewwieq tat-Transit.

Il-mittenti jinterpellawkom solidalment biex fi ]mien

It is hereby  notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 21st March 2005, in the

records of the judicial letter number 8113#04, in the names

Untours Insurance Agents Ltd noe et vs Maria Zammit and

Marvic Micallef ordered the following publication for the

purpose of service of the respondents in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of

Magistrates (Malta) on the 30th December 2004, against 1.

Maria Zammit, Elegant, Ponsonby Street, Mosta, 2) Marvic

Micallef, 38, Flat 5, Brug, Vlontin Street, Birkirkara for the

purposes of art 2153 and 2154(1) of the Civil Code , Untours

Insurance Agents Ltd (Company No. C 5655) for Qatar

Insurance Company, (WMB, South Street, Valletta) as

insurers of Paul Ciangura (ID 0281851M) of Flat 3, Blc B, S.

Fran;isk Street, Tarxien, and the same Paul Ciangura point

out that on the 27th March 2003, at 2.30 p.m., in Dejma Street,

Tarxien, the VW Polo number IBB 428 of Paul Ciangura,

was involved in a collision with Ford Transit number IMY

338, property of Maria Zammit and which was driven by you

Marvic Micallef which accident occurred as a result of the

fault of the driver of the Transit.

The interpellants call upon you in solidum so that within

1433



7328 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

jumejn t[allsu d-danni m;arrba mill-mittenti fl-ammont ta’

Lm664.75 u dana billi l-in/ident u danni msemmija saru bi

[tija tas-sewwieq tat-Transit.

Mill-Omnibus Pool il-mittenti saru jafu li fl-in/ident it-

Transit ma kienetx koperta b’polza ta’ assikurazzjoni u dana

bi vjolazzjoni tal-Kap 104 tal-Li;ijiet ta’ Malta. Maria

Zammit, proprjetarja minn na[a tag[ha ppermettiet li jsir tali

u]u illegali tal-Van.

Daqstant biex tag[rfu timxu.

Bl-ispejje] ta’ din l-ittra.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum7 ta’ Lulju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

two days you pay the damages suffered by the interpellants

in the amount of Lm664.75 and this as the incident and

damages mentioned were the fault of the driver of the Transit.

From the Omnibus Pool the interpellants came to know

that in the accident the Transit was not covered by an insurance

policy and this in violation of Chapter 104 of the Laws of

Malta. Maria Zammit, owner on her part allowed that such

illegal use of the transit be made.

So much so that you nay know how to regulate yourselves.

With costs of this letter.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 7th July

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-1 ta’ Frar 2005, fl-atti ta’ l-Avvi] Numru

2039#97 MM, fl-ismijiet Maltacom pl.c. vs Joseph Caruana,

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.

12.

Permezz ta’ rikors ppre]entat, fil-Qorti tal-Ma;istrati

(Malta) fl-20 ta’ Mejju 2004, fl-ismijiet Maltacom p.l.c. (C

22334) kontra Joseph Caruana (ID 546155M) is-so/jetà

rikorrenti Maltacom p.l.c. esponiet bir-rispett>

Illi l-kaw]a fl-ismijiet Maltacom plc kontra Joseph Caruana

et (Avvi] Nru. 2039#97MM) ;iet de/i]a minn din il-Qorti

fis-26 ta’ Jannar, 1998, u fl-istess kaw]a l-konvenut ;ie

kkundannat i[allas lill-Maltacom s-somma ta’ Lm179.33

(mija disg[a u sebg[in lira Maltija u tlieta u tletin /ente]mu)

in konnessjoni mas-servizz telefoniku numru 662556 li kien

installat fil-fond numru 100, ‘Tulip’, Triq :u]è D’Amato,

Ra[al :did, bl-img[ax u bl-ispejje].

.....Omissis.......

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas

xejn,

.....Omissis.......

U g[alhekk l-ammont dovut lill-esponenti huwa ta’

Lm324.91 (tliet mija erbg[a u g[oxrin lira Maltija u wie[ed

u disg[in /ente]mu), salv kull img[ax ulterjuri sad-data tal-

pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5)

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of  a decree given on the 1st February 2005, in the

records of the Notice Number 2039#97 MM, in the names

Maltacom p.l.c. vs Joseph Caruana, ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an application filed in the Court of Magistrates

(Malta) on the 20th May 2004, in the names Maltacom p.l.c.

(C 22334) against Joseph Caruana (ID 546155M) the applicant

company Maltacom p.l.c. pleaded with respect>

That the cause in the names Maltacom plc against Joseph

Caruana et (Notice Number 2039#97MM) was decided by

this Court on the 26th January 1998, and in the same cause

the defendant was condemned to pay Maltacom the sum of

Lm179.33 (one hundred and seventy nine Maltese liri and

thirty three cents) in connection with telephone service number

662556 which was installed in premises number 100, ‘Tulip’,

:u]è D’Amato Street, Paola, with interest and with costs.

.....Omissis.......

That from the said sum the defendant has not yet paid

anything,

.....Omissis.......

And thus the amount due to the applicant is of Lm324.91

(three hundred and twenty four Maltese liri and ninety one

cents), saving any further interest till the date of effective

payment.

That from the date of the judgement there elapsed more
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snin u s-so/jetà esponenti g[andha interess illi tippro/edi

permezz tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha

dovut.

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel riferenza

g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta, titlob bir-

rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

Rikorrenti> Maltacom p.l.c., Telg[et Spencer, Marsa.

Intimat> Joseph Caruana, 100, ‘Tulip’, Triq :uzè D’Amato,

Ra[al :did.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 7 ta’ Lulju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

that five years  and the applicant company has an interest to

proceed with the opportune warrant to collect the amount due

to it.

Thus the applicant whilst referring to article 258 et sequitur

the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12)

of the Laws of Malta, prays with respect that it be authorized

by this Honourable Court to proceed with the opportune

warrants to execute the judgement in the names above

indicated.

Applicant> Maltacom plc., Spencer Hill, Marsa.

Respondent> Joseph Caruana, 100, ‘Tulip’, :u]è D’Amato

Street, Paola.

Registry of the Court of Magistrates(Malta), today 7th July

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-1 ta’ Frar 2005, fl-atti ta’ l-Avvi] Numru

580#91 MM, fl-ismijiet Maltacom pl.c. vs Joseph Spiteri,

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.

12.

Permezz ta’ rikors, ippre]entat, fil-Qorti tal-Ma;istrati

(Malta) fit-13 ta’ Ottubru 2004, fl-ismijiet John Scicluna noe

kontra Joseph Spiteri s-so/jetà rikorrenti Maltacom p.l.c.

esponiet bir-rispett<

Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq /itati (Avvi] Nru. 580#91) ;iet

de/i]a min din il-Qorti fl-10 ta’ Jannar, 1992, u fl-istess kaw]a

l-konvenut ;ie kkundannat i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma

ta’ Lm201.04 (mitejn u lira Maltija u erba’ /ente]mi) in

konnessjoni mas-servizz telefoniku numru 816248 li kien

installat fil-fond ‘Bright House’ Plot 33, Triq il-{ennewija,

Santa Lu/ija, bl-img[ax u bl-ispejje].

…Omissis…

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas

xejn,

…Omissis…

U g[alhekk l-ammont dovut lill-esponenti huwa ta’

Lm443.01 (erba’ mija u tlieta u erbg[in Lira Maltin u /ente]mu)

salv kull img[ax ulterjuri sad-data tal-pagament effettiv.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 1st February 2005, in the

records of the Notice Number 580#91 MM, in the names

Maltacom p.l.c. vs Joseph Spiteri, ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed in the Court of Magistrates

(Malta) on the 13 October 2004, in the names John Scicluna

noe against Joseph Spiteri the applicant company Maltacom

p.l.c. pleaded with respect<

That the case in the names Maltacom plc against Joseph

Spiteri (Notice No. 580#91 MM) was decided by this Court

on the 10 January 1992, and in the same cause the defendant

was condemned to pay the plaintiff company the sum of

Lm201.94 (two hundred and one Maltese liri and ninety four

cents) in connection with telephone service number 816248

which was installed in premises ‘Bright House’ Plot 33,

{ennewija Street, Santa Lu/ija, with interest and with costs.

...Omissis…

That from the said sum the defendant has not yet paid

anything,

…Omissis…

And thus the amount due to the applicant is of Lm443.01

(four hundred forty three Maltese liri and one cent ), saving

any further interest till the date of effective payment.
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Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5) snin

u s-so/jetà esponenti g[andha interess illi tippro/edi permezz

tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha dovut.

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel riferenza

g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta, titlob bir-

rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

Rikorrenti> Maltacom p.l.c., Telg[et Spencer, il-Marsa.

Intimat> Joseph Spiteri, 7, Bright House, Triq {annewija,

Santa Lu/ija.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 7 ta’ Lulju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

That from the date of the judgement there elapsed more that

five years and the applicant company has an interest to proceed

with the opportune warrant to collect the amount due to it.

Thus the applicant whilst referring to article 258 et sequitur

the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12)

of the Laws of Malta, prays with respect that it be authorized

by this Honourable Court to proceed with the opportune

warrants to execute the judgement in the names above

indicated.

Applicant> Maltacom p.l.c., Spencer Hill, Marsa.

Respondent> Joseph Spiteri, 7, Bright House, {annewija

Street, Santa Lu/ija.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 7 July

2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-22 ta’ :unju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali numru 686#05, fl-ismijiet Auto Sales Limited vs John

Debono ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t riprodotta ti;i

notifikata lill-intimat bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 27 ta’ Jannar 2005.

John Debono

65, Our Lady,

Triq Tumas Fenech,

Birkirkara.

Bil-pre]enti Auto Sales Limited (C 491) ta’ ‘Kind’s Mosta

Road, {al Lija BZN 09 jinterpellawk sabiex fi ]mien ;img[a

mid-data tal-pre]enti att ;udizzjarju t[allas l-ammont ta’

Lm3,680 dovut in konnessjoni ma’ kambjali ffirmati (Dok.

A-A9).

Dan l-ammont g[andu jit[allas bl-img[ax legali mid-data

ta’ l-iskadenza ta’ kull  kambjala sad-data tal-pagament finali.

Permezz tal-presenti s-so/ietà mittenti qieg[da trendi

e]egwibbli t-titolu e]ekuttiv tag[ha hawn indikat u dana ai

termini ta’ l-artikolu 253(d) tal-Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’

Malta.

Fin-nuqqas li t[allas lis-so/ietà mittenti se tg[addi g[all-

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 22nd June 2005, in the

records of the judicial letter number 686#05 in the names Auto

Sales Limited vs John Debono, ordered that the judicial letter

hereunder reproduced be notified upon the respondent by

publication in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 27th January 2005.

John Debono

65, Our Lady,

Tumas Fenech Street,

Birkirkara.

By the present Auto Sales Limited (C 491) of ‘Kind’s

Mosta Road, Lija BZN 09 call upon you so that within a week

from the date of the present judicial act you pay theamount of

Lm3,680 due in connection with the bills of exchange signed

(Doc. A–A9).

This amount is to be paid with legal interest from the date

of maturity of each bill of exchange till the date of  final

payment.

By the present the interpellant company is rendering

executable its executive title hereunder indicated in terms of

article 253 (d) of Chapter 12 of the Laws of Malta.

Failing to pay the interpellant company shall pass to the
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e]ekuzzjoni tat-titolu e]ekuttiv tag[ha u dana ai termini ta’ l-

artikolu 256(2) tal-Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta. Din l-

ittra uffi/jali hija rikjesta ai termini ta’ l-artikolu 256(2) tal-

Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje] tal-pre]enti.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 7 ta’ Lulju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

execution of its executive title and this in terms of article

256(2) of Chapter 12 of the Laws of Malta. This judicial letter

is required in terms of article 256(2) of Chapter 12 of the

Laws of Malta.

With the costs of the present.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 7th

July 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fil-21 ta’ April 2005, fl-atti ta/-

?itazzjoni Nru 392#2004 RCP, fl-ismijiet Mangion Michelle

vs Nawafleh Abdallah, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Michelle Mangion ippre]entat ?itazzjoni fil-Qorti ?ivili

(Sezzjoni Familja) fit-12 ta’ Novembru 2004, kontra Abdallah

Nawafleh, Passaport :ordani] – F333369, fejn talbet il-

konvenut g[ar-ra;unijiet premessi g[aliex dina l-Qorti ma

g[andhiex>

1. Tiddikjara u tidde/iedi illi ]-]wie; kuntrattat bejn il-

kontendenti fit-tnejn u g[oxrin (22) ta’ Lulju elfejn u tnejn

(2002), huwa null u bla effett fil-li;i, u dan ai termini ta’ l-

artikoli 19.1.d, f u h tal-Kap. 255 tal-li;ijiet ta’ Malta>

2. Tordna li din in-nullità ti;i rre;istrata fuq l-att ta]-

]wie; riferit  aktar qabel.

Bl-ispejje], tal-pre]enti kontra l-konvenut illi hu minn issa

in;unt g[as-subizzjoni.

Attri/i> 9, Flat 2, Granaries Junction, Floriana.

Konvenut> 36, Triq Angelo Gatt, Il-Mosta.

Permezz ta’ Nota ppre]entata fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

tal-Familja) fil-21 ta’ April 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni hawn

fuq imsemmija, Nru 392#04 RCP, Michelle Mangion vs

Abdallah Nawafleh, l-attri/i Michelle Mangion, ippre]entat

]ew; Affidavits, wie[ed tag[ha u ta’ ommha Josephine

Mangion.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 21 April 2005, in the records

of the Writ of Summons No. 392#2004 RCP, in the names

Mangion Michelle vs Nawafleh Abdallah, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

Michelle Mangion, filed, a Writ of Summons in the Civil

Court ( Family Section) on the 12 November 2004, against

Abdallah Nawafleh, Jordanian Passport – F333369, whereby

she asked the defendant for the reasons premised why this

Court should not>

1. Declare and decide that the marriage contracted between

the parties on the twenty second (22) of July two thousand and

two (2002) is null and without effect at law, and  this in terms

of article 19.1.d, f and h of Chapter 255 of the laws of  Malta<

2. To order that this nullity be registered on the act of

marriage above referred to.

With costs of the present against the defendant who is from

now summoned so that a reference to his oath be made.

Plaintiff< 9, Flat 2, Granaries Junction, Floriana.

Defendant< 36, Angelo Gatt Street, Mosta.

By means of a Note filed in the Civil Court (Family

Section) on the 21 April 2005, in the records of the Writ of

Summons above mentioned, No. 392#04 RCP, Michelle

Mangion vs Abdallah Nawafleh, the plaintiff Michelle

Mangion, filed two Affidavits, one taken by her and one by

her mother Josephine Mangion.
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Il-kaw]a ?ita]]joni Nru 392#2004 RCP, fl-ismijiet

Mangion Michelle vs Nawafleh Abdallah, tinsab differita

g[all-1 ta’ Novembru 2005, fid-9.00 a.m. g[an-notifika u

g[all-finali trattazzjoni.

Re;istru tal-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja) illum 8 ta’

Lulju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

The cause Writ of Summons Number 392#2004 RCP, in

the names Mangion Michelle vs Nawafleh Abdallah, has been

put off to the 1 November 2005, at 9.00 a.m.,  and in order

that service be effected and for final submissions.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 8 July

2005.

ADV. DOTT. FRANK PORTELLI,LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’ dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni Volontarja) fit-2 ta’

Mejju 2005, rikors numru 286#2005, minn Alfred, Victor,

Anthony u Lorenza mart Paolo Cassar, a[wa Facciol, fejn

talbu li ti;i ddikjarata miftu[a favur tag[hom fi kwota ta’

kwart (1#4) indivi] kull wie[ed u wa[da minnhom, is-

SU??ESSJONI ta’ missierhom Toussaints Facciol, bin il-

mejtin :u]eppi Facciol u Maddalena née Cassar, imwieled l-

Isla u miet Pietà, fid-29 ta’ Jannar 2005  ta’ 83 sena u li kellu

karta ta’ l-identità numru 637721(M) u li miet bla testament

u g[alhekk ;ie ordnat il-[ru; ta’ dan il-bandu biex ji;i

mg[arraf kull min jista’ jkolu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess hwa msejja[ biex b’

nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 8 ta’ Lulju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application filed

in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 2

May 2005, application number 286#2005, by Alfred, Victor,

Anthony and Lorenza wife of Paolo Cassar, siblings Facciol,

whereby they asked that it be declared open in their favour in

the quota of one-fourth (1#4) undivided share in favour of

each one of them  the SUCCESSION of their father Toussaints

Facciol, son of the late :u]eppi Facciol and Maddalena née

Cassar, born in Senglea and died in Pietà, on the 29th January

2005, aged 83, and who had identity card number 637721(M)

and who died intestate and thus the issuing of the bann was

ordered so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition according  to

Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 8 July 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’

:urisdizzjoni Volontarja)  permezz ta’ digriet tal-5 ta’ Lulju

2005, fuq rikors ta’ John Carbone u l-Avukatessa Katja Psaila

Savona, rikors numru 214#2005, Maria Giuseppa Micallef,

bint il-mejtin Victor Micallef u Mary Micallef neè Apap,

imwielda Valletta u residenti fid-Dar tal-Providenza is-

Si;;iewi, bil-karta ta’ l-identità numru 239350(M) ;iet

interdetta mill-atti kollha tal-[ajja /ivili.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 11 ta’ Lulju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Courts (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 5th

July 2005, following an application of John Carbone and

Advocate Katja Psaila Savona, application number 214#2005,

Maria Giuseppa Micallef, daughter of the late Victor Micallef

and Mary Micallef neè Apap, born in Valletta and residing at

Dar tal-Providenza, Si;;iewi, having identity card number

239350(M), was interdicted from al acts of civil life.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 11th July 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Mejju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali fl-ismijiet Fogg Insurance Agencies Limited vs Maria

Assunta Scerri et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ John Rodo a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-Qorti tal-

Ma;istrati (Malta) fil-15 ta’ Di/embru 2004, lil 1. Maria

Assunta Scerri, Oleander, Triq i/-?edru, San :wann, 2. John

Rodo, 79, Triq il-Port Ruman, Marsaxlokk, Fogg Insurance

Agencies Limited (C-597) g[an-nom u in rappre]entanza tas-

so/jetà estera Norwich Union International Insurance Lim-

ited, ta’ Britannia House, Old  Bakery Street, Valletta, filwaqt

illi tag[mel riferenza g[all-in/ident  awtomobilistiku illi se[[

fil-20 ta’ Novembru 2004, g[all-habta ta’ 2.20 a.m., ;ewwa

Triq tal-Barrani, }ejtun, illi fih inti John Rodo kont involut

bil-vettura li ;;ib in-numru ta’ re;istrazzjoni AAF 897 di

proprjetà tieg[ek Maria Assunta Scerri u minnek assikurata

mal-mittenti , tinformakom g[all-finijiet u l-effetti kollha tal-

Li;i illi hija mhix ser tag[mel tajjeb g[ad-danni preti]i minn

terzi in konnessjoni ma’ l-istess u dan stante illi jirri]ulta illi

inti John  Rodo kont ta[t l-influenza ta’ l-alko[ol fil-[in ta’ l-

in/ident de quo.

Il-mittenti qieg[da minn issa tinterpellakom sabiex, b’effett

immedjat, tersqu volontarjament g[all-kan/ellament tal-polza

relattiva u l-assunzjoni tar-responsabbilità g[all-[las tad-danni

kollha reklamati minn terzi, u fin-nuqqas hija ma jkollha ebda

alternattiva o[ra g[ajr li tippro/edi ulterjorment fil-konfront

tag[kom skond il-Li;i.

Inoltre, f’ka] illi l-mittenti ti;i obbligata illi teffettwa xi

pagamenti g[an-nom tag[kom, hija qieg[da minn issa

tirrizerva l-po]izzjoni tag[ha fil-konfront tag[kom, skond il-

Li;i.

Dina l-ittra uffi/jali qieg[da ssir g[all-finijiet u l-effett

kollha tal-Li;i, u senkatament tal-Kapitolu 104 tal-Li;ijiet

ta’ Malta.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje], u b’ riserva ta’ kull pro/edura o[ra kompetenti

lill-mittenti skond il-Li;i, f’ ka] illi intom tibqg[u tonqsu milli

tottemperaw ru[kom.

Mittenti> Britannia House, Old Bakery Street, Valletta.

Intimati> 1. Oleander, Triq i/-?edru, San :wann.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 24th May 2005, in the

records of the judicial letter in the names Fogg Insurance

Agencies Limited vs Maria Assunta Scerri et ordered the

following publication for the purpose of service of John Rodo,

in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of

Magistrates (Malta) on the 15th December 2004, against 1.

Maria Assunta Scerri , Oleander, Cedru Street, San :wann,

2. John Rodo, 79, Roman Port Street, Marsaxlokk, Fogg

Insurance Agencies Limited (C-597) in the name and in

representation of the foreign company Norwich Union

International Insurance Limited of Britannia House, Old

Bakery Street, Valletta, whilst referring to the car accident

which occurred on the 20th November 2004, round about 2.20

a.m., in Tal-Barrani Road, }ejtun, in which you John Rodo

was involved with vehicle bearing registration number AAF

897 property of Maria Assunta Scerri and insured by you with

interpellants, informs you for all intents and purposes of Law

that it shall not be covering the damages claimed by third

parties in connection with the same and this because it results

that you John Rodo were under the influence of alcohol at the

time of the incident.

The interpellant, is calling you from now, so that with

immediate effect you come forward to the cancellation of the

relative policy and assume the responsibility for all damages

claimed by third parties and failing which it shall have no

alternative, but to proceed further against you according to

law.

Furthermore, in case the interpellants, shall be obliged to

effect any payments on your behalf, it is from now reserving

its position, against you according to Law.

This judicial letter is being made for all intents and purposes

of Law and especially Chapter 104 of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to regulate youselves.

With costs, and saving any other procedure available to

the interpellants according to Law, in case you fail to abide.

Interpellants> Britannia House, Old Bakery Street, Valletta.

Respondents> 1. Oleander, Cedru Street, San :wann.
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 2. 79, Triq il-Port Ruman, Marsaxlokk.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 8 ta’ Lulju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Ikun jaf kul[add illi permezz ta’ digriet mog[ti mill-Prim

Awla tal-Qorti ?ivili fis-6 ta’ :unju 2005, fl-att ta/-

?itazzjoni Nru 22#01NC, fl-ismijiet Montfleur Ltd vs Michael

Magro et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront tal-werrieta ta’ Michael Magro, a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fl-atti ta/-?itazzjoni Nru 22#01 NC, fl-ismijiet

Montfleur Ltd vs Michael u Tere] konjugi Magro, mis-so/

jetà attri/i li esponiet bir-rispett>

Illi fil-mori tal-kaw]a u pre/i]ament fis-27 ta’ Marzu 2001,

miet il-konvenut Michael Magro.

Illi sa llum l-ebda persuna ma g[amlet rikors fejn talbet li

l-kaw]a titkompla f’isimha, minflok l-imsemmi Michael

Magro.

Illi l-werrieta pre]untivi ta’ l-istess Michael Magro huma

wliedu Carmelo Magro, Faustina armla minn John Fava, Peter

Magro, Giuseppi Magro, Emanuel Magro, Anthony Magro,

Gelardu Magro, Grezzju sive Lizio Magro, Alfred Magro, u

Francis kif ukoll Antoinette armla minn Michael Magro b[ala

le;ittima rappre]entanti ta’ bintha minuri Lara Maria Magro.

G[aldaqstant is-so/jeta’ esponenti titlob bir-rispett kollu

illi din l-Onorabbli Qorti a tenur ta’ l-Artikolu 807(1) tal-

Kap. 12 jog[;obha tordna li l-kaw]a tg[addi fil-persuna ta’

l-imsemmija werrieta pre]untivi ta’ l-imsemmi Michael

Magro u dan wara li ti;i segwita l-pro/edura stabbilita fl-

artikolu 807(2) u (3) ta’ l-istess Kap. 12< salv naturalment

kull provvediment ie[or li jog[;obha tag[ti din il-Qorti.

Notifika tal-werrieta pre]untivi> Maria Grazzja, Triq ix-

Xg[ajra, {a]-}abbar.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum  8 ta’ Lulju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of a decree given by the

First Hall Civil Court on the 6 June 2005, in the records of

the Writ of Summons No. 22#01 NC, in the names Montfleur

Ltd vs Michael Magro et, ordered the following publication

for the purpose of service of the heirs of Michael Magro, in

terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed in the First Hall Civil

Court, in the records of the Writ of Summons No. 22#01 NC,

in the names Montfleur Ltd vs Michael and Tereza spouses

Magro, by the plaintiff  company which respectfully pleaded>

That during the proceedings and precisely on the 27 March

2001, the defendant Michael Magro died.

That till this day no person made an application whereby

it asked that the suit be continued in its name, instead of the

said Michael Magro.

That the presumptive heirs of the said Michael Magro are his

children Carmelo Magro, Faustina widow of John Fava, Peter

Magro, Giuseppi Magro, Emanuel Magro, Anthony Magro,

Gelardu Magro, Grezzju sive Lizio Magro, Alfred Magro and

Francis as well as Antoinette widow of Michael Magro as

legitimate representative of her minor daughter Lara Maria Magro.

Thus the applicant company pleads with all respect that

this Honourable Court in terms of Article 807(1) of Cap.12

orders that the suit be continued in the name of the presumptive

heirs of the said Michael Magro and this after the following

of the procedure established in article 807(2) and (3) of the

same Cap.12< saving naturally any other provision which this

Court may deem fit to make.

Notify the presumptive heirs> Maria Grazzja, Xg[ajra

Street, }abbar.

Registry of the Superior Courts, today 8 July 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI,LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

2. 79, Roman Port Street, Marsaxlokk.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 8th July

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1441

Ippubblikat mid-Dipartiment ta’ l-Informazzjoni (doi.gov.mt) — Valletta — Published by the Department of Information (doi.gov.mt) — Valletta

Mitbug[ fl-Istamperija tal-Gvern — Printed at the Government Printing Press


